CnpaBOYHUK
[1o
OcBoOOXOeHU
o NMoa 3anor

® Bail for
' Immigration
Detainees
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3710 PYyKOBOACTBO AacCT BaM 06u4ee npeancrtaBnieHne o ToOM, Kak ocBoboaANTLCA N3-NoA CTpaxwu.

[JlaHHOe pyKoBOACTBO OGHOBMSIETCS PErynsipHo.

Opranusauys BID okasbiBaeT NOMOLLb 3a4epXaHHbIM U/UN HAaXOAALWMMCS Noj CTpaXei BO BCEX LiEHTpax Mo

BpeMeHHoMy 3aaepxaHuto murpaHToB (IRC) u B Tioppmax (HMP), Ha Tepputopumn AHrnmu.

BID

Freepost RTSU-ZJCB-XCSX

1B Finsbury Park Road

London N4 2LA

TenedoHHas cnyxba nogaepxkun: 020 7456 9750

(MH-YT, 10 ytpa - 12 gHs)

Fax: 0203 745 5226

Mo Bcem Bonpocam obpalyatbes: casework@biduk.org

Cant: www.biduk.org

BHumaHue: Mbl nonbiTanuch nepesecTu cneunarnbHble TEPMUHbI N XXaproHbl, HACKONbKO 3TO BO3MOXHO. Cnucok

TepMUHOB MOXHO HanTn B GLOSSARY B KoHLUe pykoBoACTBa.
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CopepxaHue

Mpegucnosune

1. BsepneHue

YTo Takoe 3anor (bail)?

KTo cosgan ato pykoBoacTso?

[ns Koro co3gaHo 3To pyKOBOﬂCTBO?

Kak ncnonb3oBatb JaHHOe DYKOBOJJ,CTBO?

lMoyemy Bam Hy>XHO NofaBaTbh 3asBneHue Ha ocBoboxaeHue nopg 3anor (bail)?

Ae Bbl MOXeTe Nosy4YnUTb AOMNOMHUTENBHYIO MHOPMALMIO U COBET?

Ocob6eble cnyyau

2. O6wenune c KOpuanueckum MNpepactasutenem (Legal Representative)

O6pau.|,eHV|e K }OpmumquKomy [pencrasuTento 4na nogayn 3asBreHns Ha ocBoboXaeHWe nog 3anor

CneymanbHasa nporpamma Detention Duty Advice Scheme (DDA)

Kak nogaTb »anoby Ha AeicTems BalLero opucTa-npeactaButens?

3. Cnocobbl ocBo6OXAEHUS U3-NopA, 3aepXaHus

BpemeHHoe paspelueHue (Temporary Admission)

OcBoboxaeHne nog 3anor (bail), BolgaBaemoe Mason MurpaymoHHoro ueHTpa

OcBoboxageHune nog 3anor (bail), BblgaBaemoe CyAben MUrpaLmMoHHOro cyaa

OcBoboxaeHne nog 3anor (bail), BoigaBaemoe BepxoHbim Cynom (High Court)

Henctaus npnMmeHaemble ecnn Balle OCHOBHOE MUrpaumoHHoe OencTeume okasanocb ycnewHbIM
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4. NpumeHsiemoe npaso

PerynspHbiii nepecmMoTp OCHOBaHWIA ANSA yaepXaHns

5. Nopy4uutenu - Sureties/Cautioners

KTo Takon nopyuuntens?

Hy>XHbI M Bam nopyuntenu?

KTo moxeT 6bITb nopyuntenem?

Kakasi cymma peHer Heobxoanma?

Koraa Bam CTOUT COOGLMTE CyAY O HanMuum nopyyntenein?

YT0 AenatoT nopyumTenn?

UTo cnyuutcsi ¢ AeHbraMmu nopyymtenein?

Kak Bbl mMoxeTe Hantu nopyuutenen, ecnn B CoeanHeHHoM KoponeBcTBe y Bac HeET HW ApY3eW, Hu

pOﬂCTBeHHVIKOB?

6. PasmeLyeHne/mecTo xuTenscrea - accommodation

Pa3melleHve y Apy3eii U poacTBEHHWKOB

PasmeLleHve nonyyeHHoe B pamkax noaaepxkm 6exeHues

7. dopma 3asiBrieHUsi Ha nony4yeHue oceobokaeHus nog sanor (bail)

Kakyto cbopmy Bbl OMKHbI 3aNOMHUTE?

Kak 3anonHaTtb oopmy?

Kyna otnpaenatb dopmy?

YTto npoucxogut nocne OTI'IpaBJ'IeHMﬂ?

YTo genatb ganblue?
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8. OcHoBaHusi ocBoboXxaeHUst nog 3anor - nony4eHus bail
9. [leHb cype6Horo cnywaHus

Kak n korga Bbl y3HaeTe AeHb cyue6Horo CJ'IyLuaHVIﬂ?

YUto genartb Korga Bam HasHa4yunm geHb?

YTO NponcxoamnT o cnywaHus - obwmii otyeT (bail summary)?

[eHb cyneGHoro cnywwaHus

PeweHne

MpunoxeHus

. 3asiBneHne Ha nony4veHne ocsoboxaeHus nog 3anor (bail)

. MycToli o6pasel, ANA 3an1cy BalLMX OCHOBaHUI AN 0CBOGOXAEHUS

. Mpumep Takoro nMcbmMa - OCHOBaHUS

. Section 4 - popma ykasaHus Ballero Mecta pasmeLLeHns (NpoXmnsaHus)

. Section 4 - nHoOpMaLMOHHbIN BlonneTeHb MO 3aNOMHEHNIO ATOW CeKUum

«  Cnucok top1cToB, paGoTaroLyx B BalEM LIEHTPE Mo BpeMeHHOMY 3afepXKaHuio MUTPaHToOB

«  Cnucok rpynn cneumanbHbIX NOCeTUTENEN, NPUKPENIIEHHbIX K BaleMy LEHTPY

«  Cnuncok nonesHbIx opraHuaaumii

«  Cnucok op1CTOB, 3aHUMAILLMXCS MUTPaLMOHHBIMI BONpOcamu

Cnmncok ncnosib3yemMbiX TEpMNHOB
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BmecTo npeaucnosus

OG6paLyeHre KO BCEM apeCTOBaHHbIM OT MMEHU 3afePKaHHOrO, KOTOPBLINA yKe BbILLEN Ha BOIO.

“MeHs 3o0ByT [leHnc. MeHns yaepxusanv 8 DOVER IRC npumepHo Tpu mecsua. MeHs gepxanv nog CTpaxen yxe
nocrne Toro, Kak s1 oTbbIN 15-Tn Mecs4HbIN CPOK 3a YronoBHoe npectynneHue. [Nocne Toro, kak s nonan 8 DOVER
IRC, MurpaumoHHbii Odouuep Bblgan MHe hopMy 3asiBrieHnst Ha ocBoboxxaeHue (bail), Ho g Ux Tak 1 He 3anonHun n
He oTnpaBuI, NOTOMY YTO Ka3anocb, YTO HaAEXAbl BCE PaBHO HET. Y MeHsi NpocTo He 6bino HY agpeca, Hu
nopyuutenei (sureties). K Tomy xe, noutu cpasy nocne Toro kak meHsi nepesenu B8 DOVER IRC, oguH n3 moumx
COKaMepHMKOB nofarn Takoe 3asiBNeHne u eMy oTkaszanu B 0CBOOOXAEHMN. DTO OKOHYaTENbHO OTOMMO y MeHs
XXenaHue nogasaTtb 3asiBNeHue Ha ocBoboxaeHue nof 3anor. Mo cokaMmepHuK 3annaTun B obLuer CNoXHOCTH
£1500. A nogyman, 4yto ¢ Moum £1 waHcoB He Obino BoobLe. MoTom s yBuaen coobuieHne o ToM, 4To BID byget
npoBoauTb nekumto (workshop) B 6ubnunoteke. Tam xxe s B3N pyKOBOACTBO MO OCBOGOXAEHWIO NOA, 3anor u
npouuTtan ero. lNocne Toro, Kak 1 BCe Npo4YMTan, Mo LaHCbl 0CBOOOANTBLCS Ka3anucb CIIULLKOM XOpOLUX, YTO Obl

GbITb NPaBAoi. A peLlwunn y3HaTb NOGOorbLUE U NOLLEN Ha 3Ty NeKUUI0.

Korga s 6bin Ha nekunn, MHe OeNCTBUTENbHO Havyano ka3aTbCH, YTO MEHS MOryT 0cBOOOAUTL, MOTOMY YTO
paboTHuku BID He cTtanu 6bl TpaTuTb CBOE BpeMs U ycTpamBaTb 3TV nekuyun, ecnm 6bl 370 6610 HEBO3MOXHO. OHM
0GBACHWNU MHE Kak s Mory 06UTbCSt 0CBOGOXAEHNS MO, 3amnor U OCHOBHbIE JOBO/bI, KOTOPbIE A JOJDKEH
npeaocTaBuTb Nepes cyabein B UMMUrpaLMoHHOM cyae. Takke nocrne nekuumn g NoHsmn, 4To Mory nogatb 3asiBNeHve
06 ocBoboxaeHun Heckonbko pa3. Korga g nepBbivi pa3 nogan 3asasneHne o6 ocBoOOXaeHUW, MHe OTka3anu, HO Tak

KakK 4 3Han, 4To 4 MOry nogatb eue ogHo, A He CUIIbHO paccTpouncsa.

Moe BTOpOe 3asABneHne 06 ocBoboxaeHUn Toxe Bbino HeycnelwHbIM. BOT Torga s gercTBuTensHO pacctpouncs. A
He xoTen 6onblue nogaBaTb HUKaKMUX 3asBNEHWIA, MOTOMY YTO HaAexabl HA OCBOBOXAEHNE Y MEHS yKe He BbIno.
OTyeTbl 0 NOBEAEHUN, KOTOPbIE NPEAOCTaBNANM B CyA HE CO34aBanv XOpoLUuero BneyatnieHms 060 MHe - C KaxabiM
pasoM OHW BbIrMAAENU BCe XyXKe M Xyxe. MHe BbIno TSKeno YntaTtb 3TU HENecTHble oT4YeThl M3 MuHmucTepcTea
BHyTpeHHnx [len (Home Office). Ho mon apyr nogaepxan MeHs 1 8 pelunn nogath eLle O4HO 3asBeHne yXe B
TpeTuii pa3. YecTHo roeopsi, 6e3 ero noaaepxku s Obl He pelunn nogasaTtbes ele pas. B geHb cryluaHus moero
TpeTbero 3asBneHns s 4YyBCTBOBAI YTO BCE NOMYYUTCS, XOTH 1 O4E€Hb PacCTPOMUICH U3-3a TOrO, YTO HUKTO He npuLuen
13 npeacTaBuTenen KoMnaHuu, kotopas obecneunsana MHe xunee. Ho cyabs Bce paBHO ocBoboamn mMeHs. Cyabs

NPUHSAN pelueHne 06 0CBOGOXAEHUM ONMPAIOLLMIACA Ha Te CaMble OCHOBAHWS, Ha KOTOPbIX APYrol Cyabs 4O HEero
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oTKasasncs BbIMyCTUTb MeHS. A nogyman 4To 3TO OYeHb CTPAHHO, YTO CyabW, ONMPasiCb HA OOHU U Te e aKTbl U

OCHOBaHMS, NPULLIAN K COBEPLUEHHO pa3sHbiM BbiBoAaM. Ho s ObIn Tak paa 4To HakKoHeu-TO ocBoboauncs.

A pacckasbiBalo Bam 3T0, MOTOMY YTO S JyMalo YTO Bbl MOXeTe BbIiTu nogd 3anor (bail), gaxxe npegcrasnss cebs
camoro B cyae. [Nogasavite 3asiBneHne CTOMbKO pas, CKonbko Heobxoaumo. Ecnun Bam oTkasanu B 0cBO6OXAEHNN, TO
CO crepytoLMm 3asiBrneHnemM ByaeT yxe nerve, NOTOMy YTO Bbl OyAeTe 3HaTb, YTO UCNPaBUTL B CreayoLem
3asBneHnn. Mpu aToM, BaM 3TO HNUYEro He ByaAeT CTOUTb, @ MOXETE NOMyYUTb Takon NPeKpacHbI pesynbTarT.

Yoaun.”
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Obuwue pekoMmeHaaunm:

1. XpaHuTe BCE AOKyMEHTbI MOy4YeHHbIE Uu oTnpaereHHble B MuHuctepcteo BHyTpeHHnx [len (Home Office)

uUnu ealluemy IOpuUCTy-npeacraBuTento

HecoMHeHHO, YTO Bam He XO4YeTCst XpaHUTb BYMaXkKku, He NpeacTaBnsAoLWMe HUKaKo BaXXHOCTU NnGo ueHHocTn. HO
HE YHUUTOXAWNTE W HE BbIKMOLIBAVTE HUKAKWVE JOKYMEHTbI. Kak 661 6ecrioneaHo He Bbirnsiaen
[OKYMEHT, OH MOXET OKa3aTbCs OYEHb MOME3HbIM U BaXXHbIM B KOHKPETHO BalleM Aene. XpaHuTe BCce OTKasbl B

ocBoboXAeHUn nog 3anor, otyeThl, Nncbma n3 Munmuctepctea BHyTpernHnx [len (Home Office) no sBawemy geny.

2. B cny4ae, ecnu Bbl oTnpaensmm cakc B Munuctepcteo BHytpeHnnx [len (Home Office), obszatenbHo

COXpaHuTe caMmo NUCbMO U OT4HeT 06 oTnpaBfieHun q)akca.

OTt4eTbl 06 oTNpaBneHun dakca GyayT NCNONb30BaTLCSA Kak JoKa3aTeNnbCcTBa TOro, YTO Bbl Nucany B MMHMCTEpPCTBO
BHyTpenHux en (Home Office). OHn Bcerpga o6513aHbl BamMm OTBETUTB, @ €CMM OHU 3TOTO HE caenanu, To KX

6espencTeme MoxeT ObITb MCNOMbL30BaHO B Bally NONb3y NpU paccCMOTPeHWUU aena.

3. Crapaiitecb Bcerga oueHb BEXUMBO 06LLATLCA CO BCEMU paGoTHUKaMM MUrPaLMOHHBIX LIEHTPOB, MuHUCTEPCTBa

BHyTpeHHux [len (Home Office), cyapsiMm B MUrpayyoHHbIX cyaax

HecoMHeHHO, Bbl MOXeTe cunTaTh, YTO C Bamm obpallarTcs ninoxo. Tak e Bbl MOXeTe 3NUTbCS v BnagaTb B
oT4yasHune. OgHako, ecnv paboTHUKM NOCYMUTAIOT Balle nosegeHue rpyobim Nnbo arpeccmBHbIM, 3TO CTAHET OQHUM U3

apryMeHTOM Mpu NPUHATUM PELLEeHUM O AanbHeiIeM yaepXaHum nog CTpaxei.

4. Hanunwwute 4enoseky, pabotatowemy ¢ Bawmm gerom (Caseworker) o Beinycke nog BpemeHnHbsim PaspelueHuem

(Temporary Admission) u nocrapaiTech y3HaTb NPOrpecc Ballero aena

3TN OENCTBUSA HE TONbKO NOMOryT BaM NOHATb obcTosATENbLCTBA BALLEro Aena, HO 1 NoKaXyT Bac B cyae C
NOSNOXUTENbHOWN CTOpPOHbI KaK 4YeJioBeka, 3anHTepecoBaHHOIo B npouecce 0cB06OXAEHMW. DTO NOBbLILLAET BaLLK

LLIAHCbI.
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MmaBa 1. BBegeHue

Yro Takoe 3anor (bail)?

OcBoboxaeHne nog 3anor (Bail) - aTo korga Haxogswmecs nog crpaxer no pewexuto Home Office UK Visas and
Immigration (otaeneHne MuHuctepcTea BHyTpeHHMX [len, oTBETCTBEHHOE 3a BOMPOCHI NO BU3aM U MUrpaLnm)
0cBOBOXAAIOTCA M3-MOA CTPAXN HA OMPeAeNeHHbIX YCIOBUAX MO PELUEHNI0 MUrPaLMOHHOTO cyAbn. JTobon YenoBek,
yaepxvnBaemblii nog cTpaxen Ha Tepputopun CoeauHeHHoro KoponescTBa B TeueHue 7 gHen n 6onee, nmeeT npaso

nogatb Ha ocBoboxaeHue noA 3anor.

KeMm 6L1110 HanUcaHo AaHHOe PYKOBOAGTBO?

CnpaBoyHuk Mo OcBoGoxaeHnto Mog 3anor (Bail for Immigration Detainees - BID) HanucaH He3aBucumoMn

6naroTBopuTEnbHONM opraHu3auven. Mbl He siBnsieMcst YacTelo MuHucTepctea BHyTpernHux fen (Home Office) nn6o

LEHTPOB N0 BPEMEHHOMY COAEpXaHuio nuy, nognexawmx genopraumm (Removal Centres). Mbl Bepum, 4TO Kaxablii

YyerioBek uMmeeT npaBo ObiTb Ha cBobode. Mbl MOMOraem mniOAsIM, COAEPXaLUMMCSl MOA CTPaxeh Ocrnoputb WX

yaepxaHue 1 BbliiTW Ha cBo6oay. Mbl aenaem aTo:

. OkasbiBast TeﬂerOHHble KOHCynbTauun o0 Nnopsgke nogayn sagasneHua gns OCBOGO)K,D,GHVIH nopa 3anor.

. MpoBoaum nekuyum (workshop) B HEKOTOPLIX LIEHTPAaX No BpeMeHHOMY 3aaepkaHuto (Removal Centres) v TiopbMax

ANS NonyyYeHnst pykoBOACTBa O TOM, Kak HavaTb 1 BECTU npoLeaypy obpalleHns ANs ocBoGOXOEHWS NOZ 3amnor.

. [MogroTtoBka HEKOTOPLIX 3asiBNEHU Ha nonydeHuwe ocsoboxaeHns nog 3anor (bail) oT wWmeHnM camux
3adepXaHHbiX. Tak Kak Mbl ManeHbkas opraHu3auusi, Mbl MOXeM NpPeasioXuTb 3Ty NOMOLLb OrpaHU4eHHOMY

KONUYeCTBY Ntogen.

. [MpousBogmm nccnegosaHms u cbop nHdopmMaumm o npoueaype yaepxaHusi nog cTpaxen n ocBoboXaeHust nog
3anor (bail). Mbl He BepuMm, YTO NIOAM AOMKHBI AepXaTbCa NOA CTPaXen, HO Moka 3TV Mpaswna CyLLECTBYIOT, Mbl
6yaem AokasbliBaTb CBOK MPaBOTYy NpaBUMTENbCTBY, CYAAM, U LieHTpPam No BpeMeHHoMy 3agepxanuio (Removal
Centres). Mbl Byaem nbiTaTbCA ynyywuTb W obneruntb npouenypy OCBOBOXAEHMSA, M camu YCrnoBUS Mpw

3agepxaHun.

. [MopnepxuBaem OPUCTOB-NpeacTaBUTENEN C NOArOTOBKOM 3asiBNEHMn 06 0CBOBOXAEHUMN ANS UX KITUEHTOB.
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Moyemy 6bINO HaNUCaHoO 3TO PyKOBOACTBO:

B nocnegHee Bpems 3agepxaHHbIM BCE CNOXHEE HaWTU XOpOLUero topucTa-npeacrtaBuTens, rotToBoro caenarb
Ka4yeCTBEHHOEe 3asiBieHMe Ha nonyveHue ocBoboxaeHuss nog 3amor (bail). BID cuuTaer, 4to Yy Kagoro
3aepXaHHOro AoMmkeH ObiTb HOPUCT, rOTOBLIM CPa3y Xe nogatb 3asBneHne o6 ocsoboxgeHun. Ho cenvac aTo
HEBO3MOXHO 06ecneynTb, NO3TOMY Ball €AVHCTBEHHbIV BapuaHT - 3TO NoAaTh 3asiBneHne cammmM. 3TO PYKOBOACTBO

0O BbACHAET Kak.

Kak ucnonbn3oBatb AaHHOe PYKOBOACTBO:

. [NpouwnTaiTe BCEe pykoBOACTBO

. YTO4YHWTE, NPOBOAMTCA NN y Bac Kakas-HMbyab nekums BID - ecnu ga, To noceTuTe ee

. 3anonHute cdopmy Application for bail B1. Ee moxHo HanTty B 6ubnnoTteke/MHpopmMaLyoHHOM KOMHaTe B LieHTpax

no BpemMeHHoMmy 3apepxkaHuto (Removal Centres) u B TiopbMe

. Hanuwerte 3asBnexune (Statement), koTopoe elle Ha3bIBaeTCA OCHOBaHWSA Ans 0CBOOOXAEHNS

. OTnpaBbTe Balle 3asiBNEHNE B CY[

OTO pyKOBOACTBO pacckasbiBaeT O NONy4YeHMM TONbKO ocBoboxaeHus nog 3anor (bail), Ho He kacaeTcs

OCHOBHOrO Ziena no Bonpocam MMMUrpauum unm yoexuiia.

OTun gena cBs3aHbl, HO paccMaTpuBaloTCA OTAENIbHO NOTOMY, YTO!:

Bawe 3asBneHue Ha nony4yeHue ocsBoboxaeHus nog 3anor (bail) - 3To peweHne 06 ocBoboxaeHUn Bac Us-

nog, CTpaxw.

Bawe MurpauuoHHoe neno/npep,OCTaBneHMe y6e>KV|u.|,a - 0 TOM, NoYemMy Bbl AOIMKHbI OCTaBaTbCHA Ha

Tepputopun CoeauHeHHoro KoponeBscTaa.
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. [logrotoBbTech K CryLwaHWio B cyae

Moyemy BbI JOMKHBI NOAAaBaTh 3asiBneHue o6 oceoboxaeHun (bail)

* Bam OyaeTt HasHayeH He3aBUCMMBIN CrieumanucT (3TO MOXeT OblTb CyAbs MUrpaumoHHoro cyga mnu TpubyHana
(First Tier Tribunal), koTopbIi MCccnegyeT Balle AEN0 U NPUMET PELLUEHNE O TOM, AOCTaTOMHO N Y MuHucTepcTea

BHyTpeHHux Oen (Home Office) ocHoBaHWIA Ana yaepaHusa Bac Nog CTpaxen.

* Bbl CMOXETE BbiCKa3aTbCs M Ball ronoc 6y,qu yChnbllWaH - Bbl HE HEBMOWMKA 3a CTeHaMu MUrpayMoHHOro ueHTpa

[na nogaym aToro 3asBneHna caMoCTOATENbHO:

* Bam He HY>XXHO 3HaTb 3aKOH
* He Hy>XHO 3HaTb cneymanbHble KPUANYECKME CroBa N TEPMUHBDI

* He obasaTtenbHo roBOPUTb Ha aHINIMNCKOM, Bbl MOXETE nonpocuTb NepeBoa4vynKa

Unn TIOPbMbI.

JononHuTensHas UHopMaLmMs MOXeT GbITb HalieHa:

* Ha o6op0Te 3TOW KHWUMM eCTb CMUCOK OpraHu3auui, KoTopble MOryT NpedoCTaBuUTb AOMOMHUTENbHYH MOMOLLb,

COBET UNM UHDOPMaLMIO

* Mbl perynspHo ob6HOBMsieM MHOPMAaLMIO Ha HaLLeM canTe

10
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Yactb 2. [Nony4yeHne coseTa ot IopucTa

Kak nonpocuTb lopucTa-npeacraButensi nogatb 3asiBrieHMe 06 ocBo6oxaeHum (bail)?

HOpucT-npeactasutens (solicitor), 3To camblii Ny4YLIMiA YenoBeK ANa Nony4YeHns coseta 06 0cBoGOXAeHUN NoA 3anor
(bail) n noaroToBKM AaHHOrO 3asBneHUs. BbiACHEHME OCHOBaHWIA ANSA MNOAFOTOBKU 3asiBNEHMA AN 0CBOBOXAeHUS

ABNAETCA YacTblo UX paGOTbI.

[anee Mbl nepeuyncnsemMm BO3MOXHblE NMPUYMHBI, U3-3a KOTOPbIX Ball HOPUCT-NPEeAcTaBUTENb MOT MPUHATL pelueHne

He nodaBaTb TakKoe 3aABIEeHUA:

* OH nblTaeTbcsl 0CBOGOAMTL Bac U3-Mog 3afepkaHus Apyrum cnocobom

* OH oXnpaeT, 4TO B BalLEM eNne NosBATCS HOBbIE JOKa3aTenbCTBa (OCOGeHHO Koraga Bbl HE4aBHO NONYy4YnnmM oTkas

B nony4yeHunn ocBoboXaeHWsA nog 3anor)

* OH roBOpPUT O TOM, YTO BaM HY>KHO HaiTV MECTO XKUTENbCTBA UMK NopyyuTenei (sureties)

* MuHucTtepctBo BHyTpeHHux [den (Home Office) yxe npuHAno pelueHne n cooblumno Bam o TOM, YTO Bbl OyaeTe
AenoptmposaHbl U3 Tepputopumn CoeamHeHHoro KoponeBcTBa, TO ecTb ObINo M3gaHo Tak HasbiBaemoe “Removal

Direction”

* OH OyMaeT, YTO Balle 3adBneHne Ha ocso6o>|<,quV|e MMeeT HeBbICOKME LUaHChbl Ha ycnex 1Unn roBopuT, YTO OH He
MOXEeT Mcnonb3oBaTb rocyaapCTtBeHHble AeHbrn Ona (bVIHaHCVIPOBaHVIﬂ noaroToBKM OaHHOrO 3adABfIEHUA - HO Y
BacC eCTb npaBo obxanoatb ” nepecMoTpeTb B nopAagke anenndauun OTka3 ropucta-npeacraButena B OKa3aHun

FOPUANYECKOW MOMOLLM.

Cxema gnisi coBeToB no 3agepxanuio (The Detention Duty Advice scheme — DDA):

9710 nporpamMma no okasaHuto 6ecnnaTHOi NOMOLLM, KOTOPYH OCYLLECTBASIIOT topuanyeckue pmpmbl, perynmpyemMblie

AreHTCTBOM N0 OKa3aHuto topuamndeckor nomolum (Legal Aid Agency — AAA)
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B COOTBETCTBMM C 3TON MpOrpaMMoi, B KaXOOM LEHTpe Mo BpeMeHHoMy 3agepxaHuio (Removal Centre) kak
MUHVMMYM HECKONbKO OHEW B Hedeno HaxoauTcs topucT. KOpucTbl NpuxofaT Tyda Ans okasaHus GecnnaTHow

KOHcynbTaumn. Ans BcTpeun (appointment) Bam HyxHo 3anucaTtbcs B 6ubnunoteke. Bale geno cMoxeT B3sATb OpUCT

TOJIbKO M3 TOro UeHTpa, B KOTOPOM Bbl HaxoAUTeCb €Cli Bbl XOTUTE 4YTOObI OH paGOTan He 3a Balun AdeHbrn, a 3a

rocyfapcTBeHHOE (PMHAHCUMPOBaHNE.

Ecnu xe y Bac ecTb HOPUCT, KOTOPbIV paboTan kak MUHMMYM 5 4acoB ¢ BalLMM [eroM 40 TOro, Kak Bbl nonanu B 3T0T
LieHTp, HO 3TOT topucT He saBnsieTcs DDA (cm. Bbilwe) npedcTaBuTeneM, OH MOXET MpOoAoMmKaTb OkasblBaTb BaM

MOMOLLb.

[ns Toro, 4To 6bl BEIACHUTL, KaKMe KOMMNaHuy paboTatoT B BalleM LieHTPe MO COAEPXKaHUIO MUrPaHToOB, Noxanymncra
obpaTutech k npunoxeHuto DDA. lMoxanylicta ybeautech, 4To MHGOPMaUMa He ycTapena, Tak Kak noceljatoLme

HOPUCTbI MOTYT MEHATbLCA.

lOpucT, paboTtatowmii B pamkax cxembl DDA, 3HaeT o ToM, 4YTO Balle Aeno 06 ocBo6OXaAeHUN N3 NoA CTPaXu OOIMKHO
paccmaTtpmBaTbCs OTAENbHO OT Aena no uvmurpaummn. B 6onbluMHCTBE CnyvyaeB OHU AOIKHbLI NOAaTh 3asiBMNeHVe O
nonyyeHun ocsoboxaeHus nog 3anor (bail) gaxe ecny paccmoTpeHune Bawero gena o6 uMmurpauum He MoXeT ObITb

NPOBEAEHO 3a CYET rocyAapCTBEHHbIX (PUHAHCOB.

Ho ecnu Bbl 3agepxaHbl B TIOpbMe, Balla CUTyauus SIBMSIeTCS COBEpPLUEHHO Apyron. Bbl moxeTte O6paTMTbCF| K

nodomy pucTy.

O6xanoBaHue AelCTBUI BalLero puanYeckoro COBETHUKA:

[ns Havyana Bbl 4OMKHbBI HANUCaTb >|<ano6y B NMCbMeHHOM Buae. OHM 06513aHbI paccMOoTpeTb Bally >Kar|o6y.

Ecnn Bbl BCe paBHO He yaOBNEeTBOPEHbI pa60T017| Bawlero npencrtaBuUTend, BKNOYada TOro, KOTOporo HasHayuim B

pamkax cxembl DDA, Bbl TOXe MOXETe NOXanoBaTbCH Ha HUX:

1. Ecnu Baw npepactaBuTenb - HOPUCT, Bbl MoxeTe obpaTuTbes B Camoperynupyemyto OpraHusaumio HKOpuctos

(SRA). 3BoHuTe no 0307 606 2555 nnu npoBepbTe www.sra.org.uk
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2. Tak e Bbl MOXeTe noxarnosaTbCsi Ha cBoero topucta OMByacmeHy - PaboTHWKy no mpaeam 4YerioBeka Mo
TenedoHy 0300 555 0333 ¢ NH no MNT 8-30am — 5-30pm. [Onsa fononHUTENBHOW MHOpMaLun obpaTutech B

www.legalombudsman.org.uk.

3. The Office of the Immigration Services Commissioner (OISC) - OTo oTaeneHue, 0OTBETCTBEHHOE 3a yrpaBrieHne
W KOHTPOSb HaZ BCEMW NPECTaBUTENSIMU U COBETHMKaMM MO MUrpaLMOHHbIM Bonpocam. Bbl MoxeTe obpaTutbes

K Hum no tenecdoHy 0345 000 0046 nnubo Ha nx cante www.oisc.homeoffice.gov.uk.

OTaenbHble KaTteropmmn sagepXxaHHblX:

Ecnu Bbl OTHOCKUTECH K KaKOM-NMbO U3 HUXKENepeUnCreHHbIX TPy, TO O4eHb BaXHO, YTO Obl Bbl Kak MOXHO cKopee
obcyamnu aTo ¢ BawwuM npegcraButenem nubo coseTHukom (Detention Duty Adviser) B ueHTpe, B KOTOpPOM Bac

YAEPKMBAIOT:

1. Beinu BeINYLWeHbI “Removal Directions”

Beino npuHaTto pewenne B Munuctepctee BHyTpeHHux [en (Home Office) o Bawen genoptauum ns ctpaHbl - TO
ecTb Obina HasHayeHa fdata genoptauun (“Removal Directions”). OB6bl4HO, B Takux Crnyvasix He peKoMeHOykT
nogaesaTb 3asBneHne o6 ocBoboxaeHun (bail), no kpaiHel mepe [0 Tex nop, noka pelweHue MuHucTepcTBa
BHyTpeHHnx fen (Home Office) B cune. Bam Hy>KHO CPOYHO CBA3ATHLCS C HOPUCTOM MO MUrPaLMOHHBIM Aenam YTobbl

OCTaHOBWTb NpoLeaypy AenopTauum.

2. Ecnun y Bac eCTb Cepbe3Hble MeguumHckue npobnemel nnbo npobriemel ncuxuyeckoro 3gopoebsi (mental health

problems)

MuHuctepctBo BHyTpeHHux [fen (Home Office) cuutaer, 4to nOAM C CEpPbE3HbIMW  MEAULMHCKAMMU UMK
MCMXONOTMYECKMMN NpobremamMun JOSMKHbI AepXaTbCs NOA CTPaxen TOMbKO MpWU YCMOBWUM, YTO MPU 3adepxkKe UM

Oypnet obecneyeHo “Haanexallee yaoBneTBOPUTENbHOE fieYeHne” 1 NoMoLLb.

3. Ecnu Bbl Mnaaiue 18 net

MwuHuctepctBo BHyTpeHHux Oen (Home Office) cuntaeT, 4to nuuya, mnagwe 18 neT, ecnm OHU He MMEKT HUKOrO B
CoenvnHeHHoM KopomneBCcTBe MOryT AepKaTbCsl NOA CTPaXKel TONbKO Ha OAHY HOYb A0 Tex nop, noka He 6yayT

MPUHSITbI COOTBETCTBYIOLLME MEPbI.
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Ecnu MunnctepctBo BHyTpeHHux [den (Home Office) cuutaeT, 4to Bbl ye cTapwe 18 net, nmonpocute Ballero
npeactaButenst nnbo coeseTHukom (Detention Duty Adviser) cBssatbca ¢ COBETHMKOM Mo Bonpocam GeXeHueB B
otaene no pabote c getbmu (Refugee Council’'s Children’s Section) no tenecdoHny 0207 346 1134. Email:

children@refugeecouncil.org.uk. Pa6otatot ¢ MH no MT: 9.30am — 5.30pm.

4. Bl noaBepranuck nbiTkam

MbITKK - 3TO YUpe3BLIYAHO XeCToKoe 1 Gone3HeHHoe obpalleHne ¢ YenoBekoM. MNMbITKM MOryT NOBMMSATL HA Bac Kak B
dusmyeckom cmbicne (Teno), Tak u/wmnum ncuxonorvyeckn (Baw pasym). CekcyarnbHble u3geBaTensctesa W
n3HacunoBaHue TOXe MpUpaBHUBAIOT K MnbiTkam. MuHuctepctBo BHyTpeHHux Oen (Home Office) cumTaet, yto ecnu
CyLLeCTBYIOT He3aBuCUMble [oka3aTenbctBa (“independent evidence”), 4Tto 4emnoBek noaBeprancsa nbiTkam,
yOepxuBaTb YernioBeka Nnof apecToM MOXHO TONMbKO B “KpariHe WCKMYMTENbHbIX 06cTosTENbCTBAX”. Bbl AOMKHBI
OOBACHUTL B MEOMLUMHCKOM LIEHTpEe Ballero LeHTpa no BpemeHHoMy 3agepxkaHuio (Removal Centre), yto Bbl
noABEPrnUCL NbITKaM M OCTanucb XuBbl. Y6eauTtecb, 4To aTa MHopmauus GyaeT nepegaHa B MuHUCTEpPCTBO
BHyTpeHHux [Oen (Home Office) B nopsigke Tak HasbiBaemoro OtyeT - npasuna 35: “Rule 35 report”. Bbl 1 Baw

npencraBuTenb MMeeTe nNpaBo NOJTy4YUTb KOMUIO 3TOro oT4HeTa.

EcTb He3aBUCHMble MedWLMHCKME 3KCNEPTbI, KOTOPbIE MOTYT HaNUcaTb 3TOT OTYET ANsA cyaa. B HekoTopbix cryyasx
opraHusaumusi Ceobopa ot lbitok (Freedom from Torture) (paHee - mMeguuuHCKoe 0ObeaMHEHVEe ONA MOMOLM
xepTBam nbiTok - Medical Foundation for the Care of Victims of Torture) moxeT npegocTtaBuTb NUCbMEHHbLIV OTYET.
Bbl mMoxeTe cBA3aTbCH C MeOWMLMHCKMMW OpraHvM3auusimm yepes Ballero npeacraButenst nubo 4yepes Ballero

OOKTOpa.

Bbl Tak xe moxeTe cBadatbecsa ¢ Medical Justice. Bbl MoxxeTe o6patutbes Kk HUM on-line camocToATENbHO NN Yepes

BalLLero npeactaBuTens, YneHa ceMby unun nocetutens. M3 cant: www.medicaljustice.org.uk. Tenedon: 0207 561

7498.

Ecnu Bbl nogospeBaeTe, UTO Balle 3[40pPOBbE BO3MOXHO ObIIO CEpPbE3HO MOBPEXAEHO MNPOATIEHMEeM Cpoka
cofepxaHvsi nof apecTtom nuGo YCroBWSIMUA, B KOTOPbIX Bbl COAEPXKUTECH, [OKTOpPAa LEHTpa No BPeMEeHHOMY
3apepxaHuto (Removal Centres) gormkHbl MOATOTOBUTL OTYET MO BaLUEl *anobe M OTNpaBWTb €ro HampsiMylo B

MuHuctepcTtBo BHyTpeHHux en (Home Office).
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MnaBa 3. Cnocobbl 0cBO6OXAEHUS U3-NoA apecTa
CyulecTByeT 5 cnocoboB 0cBOGOXAEHMS M3-NOA apecTa:
1)  C nomoLypto BpemeHHOro ocBoboxaeHns/BpeMeHHOro paspeLleHns

2) C nomowpto Chief Immigration Officer Bail - ocBoboxaeHvwe nog 3anor, BbldaHHOe [NaBoi MUrpaLMoHHOro

LeHTpa
3) Tocne nony4yeHus 3anora, ocBOGOXAEHNE OT UMMWUIPALMOHHOIO CyAbK
4) TMo pewennto Beicwero Cypa (High Court)

5) B cnyvae, ecnu Balle OCHOBHOE MUIpaLuoHHOe Aerno Gbino peLueHo B Bally Nomnb3y

BpemenHoe ocBoboxpeHue\paspelweHue (Temporary Admission/Temporary Release):

Ecnu Munuctepcteo BHyTpenHux Oen (Home Office) pewmno panblie He yaepXuBaTb Bac MNog CTPaXen, OHU
paspewat sam ceoboaHo xumTe B COEAVHEHHOM KOPOJIEBCTBE fgo tex nop, noka He ByAeT NpUHATO pelueHne
no eawemy geny. MHorga MunuctepctBo BHyTpenHux [Oen (Home Office) moxeT Bac ocBoGoautb (Temporary

Admission) 6e3 06bACHEHNST NPUYUH.

Bbl MoxeTe HanucaTb coTpyAaHuky MuHuctepctBa BHyTpeHHux [en, Begyliemy Balle Aerno, U NONpocUTb ero
OTMYCTUTb Bac no BpemeHHoMy ocBoboxaeHuto (Temporary Admission). [Ina aToro He cyllecTByeT onpeaeneHHon
OopMbI, MOITOMY HaMULINTE NPOCTO OBbIYHOE MUCbMO. Bbl AOMKHBLI NOMYYNTL OTBET B TE€YEHUE HECKOSbKUX OHEN.
Ecnu Bam oTkaxyT Bo BpeMmeHHOM ocBoboxaeHuun (Temporary Admission), Bbl BCe paBHO MOXeTe noaaTtb 3asiBNeHue

Ha 0cBOOOXAEHME Noj 3anor.

ByabTe yBepeHbl, YTO Bbl COXPaHUIN KON BCEX NMMCEM B KOTOPbIX Bbl Npocunm o Temporary Admission. Ecnu Bbl He
nony4unu OTBETa, U peLunnu NoToM nogasaTh 3asiBfieHne Ha ocBoboxaeHune nog 3anor (bail), byaet oyeHb NnonesHo
nokasatb cygbe 3t nucbma. OH\OHa ybeauTtcs, 4TO Bbl Obpawanvicb B MunuctepctBo BHyTpeHHux [den (Home

Office) 1 He nony4yunun oTeBeTa. CWJ, CBAXETCA C HUMU ONnA BbIACHEHUA NPUYNH.

OcBoboxaeHue nop 3anor BblgaHHoe [TnaBoi murpaumoHHoro ueHTpa - Chief Immigration Officer Bail (CIO)
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370 ocBoboxaeHue nopg 3anor (bail), KOTOpoe OCyLIeCTBRSAETCS NO pellenHnto naBbl MUrpaumoHHoro ueHtpa (ClIO
Home Office). Bbl moxeTe nopaTb 3asiBNeHWe Ha MOMyyYyeHue 3Toro OcBOOOXAEHMSA, HanucaB MNMCbMO B
MuHnctepcTBo BHyTpeHHux [en (Home Office) noka HaxoguTeck B LieHTpe No BpeMeHHOMY 3apepxaHuio (Removal

Centre).

O6bI4yHO, CIlO xenaeT yBuaeTb ABYX nopyuuTenen (sureties), KOTopble MOryT NPeAnoXuTb GOMbLUYO CymMMYy (Kak
MuHumym £5000 kaxabivi). 3TOT BUA OCBOBOXOEHUSA CIOXHO MONyYMTb, NO3TOMY B [AHHOM PYKOBOACTBE Mbl

paccmaTprBaeM kak nony4nts ocBoboxaeHue (bail) oT cyabu B MUrpaLMoHHOM cyae.

MHoraa, Koraa opucT-npegcrasuTernb CoobLLaeT Bam O TOM, YTO OH Nodan 3asBlieHne Ha OCBOBOXAEHNE, 3TO MOXET
BKNtoYaTb B ceba B TOM umucne n ocsoboxaeHune nog 3anor (bail), Beigasaemsiii CIO. Tak xe kak u ¢ BpeMeHHbIM
ocoboxaeHvem (Temporary Admission), xpaHuTe Bcto nepenucky ¢ CIO no noBogy 3anpoca Ha MOMy4YeHus
ocBoboxaeHus nog 3anor (bail). B cnyyae, ecnv Bbl He nonyyYanu OT HUX HUKAKMX OTBETOB, TO B AarnbHenWwem, npu

nofadve 3asBneHust 06 ocBoboxaeHUM, Bam ByaeT NonesHo nokasatb 3TU MUCbMa Cy[ibe MUTPALMOHHOIO CyAa.

ClO npuHUMaeT pelleHne camMoCTOSITeNbHO, B CBOEM oduce M 6e3 NpoBeAeHNs CryluaHuii. Bam He HyxHO GyaeT Hu
NOSIBMSATLCS TaM, HY pasroBapvBaTth ¢ HUM. OgHako, CIO nNo3BOHUT BawMM NopyynTensm (sureties), YToGbl yTOUHUTL

NX KOHTaKTHble AaHHble 1 Y6eanTbCsi, YTO OHM NMOHMMALOT Kakme obsizaTenbCcTBa 6epyT Ha cebs.

OcBoboxgeHue nog 3anor (Bail), nonyyeHHoe B MUrpaLnoHHOM cyae

B aTom pykoBoACTBe Mbl yaensieM 60mnbLioe BHUMaHne HenocpeacTBeHHO ocBoboxaeHuto (bail), BeigaHHOMY cyabein
MWUrpaLMOHHOrO cyaa, MOTOMY YTO 3TO €AMHCTBEHHbIN HE3ABMCUMBIA CNOCO6 NepecMoTpeTb OCHOBaHMS ANs Ballero
yaepxaHus. Bbl MoxeTe obpatutbcs K Cydbe M MomnpocuTb ero ocBoboAuTb Bac AaXe ecnv y Bac HeT CBOEero

topucTa.

B atom pykoBoacTtBe, ucnonb3ys cnoso bail mbl Mmeem BBMAYy ocBOGOXAEHME MNOA 3anor, BblAaHHOE CyAbew
MUrpaLmnoHHOro cyaa, ecnu Mbl UMeem B BMAY Apyroe, 370 OyaeT ykasaHo crneumansHo. MiHorga ato ocBoboxaeHue
mMoryT HasbiBaTb IAC bail - notomy 4TO geno OyaeTt paccmaTpuBatbes MurpaumoHHbiM Cyabert B TpubyHane nog
HasBaHweMm First Tier Tribunal (Immigration and Asylum Chamber - [lanara no Borpocam uMMUIpaymm u

npegocrasrieHns yoexuLya).

OcBoboxaeHue no pelueHnto BepxosHoro Cyaa (High Court)
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KTo MOXeT noaaTh 3asiBrieHMe Ha 0cBOOOXAEeHUe U3 3aaepXxaHnusi— TO eCTb
nonyyeHus bail?
JlroBon, KTO AepXxnTcs Nog apecTomM B CBA3N C AenoM 06 nmMmurpaumnmn um

NPOXMBLLWIA Ha TeppuTopun UK B TeYeHMe Kak MUHUMYM 7 OHe

High Court of Justice (4acto Ha3biBaeMbiln npocTo BepxoBHblii Cya - High Court) - o4uH 13 caMbix rfaBHbIX CyA0B Ha
TeppuTopun AHrnumn u Yaneca. B yucne MHoOrmx gpyrux HanpasneHui ero aestenbHocTu, BepxosHein Cya (High
Court) 3aHUMaeTca NepecMoTPOM pPeLUeHUI, NPUHSATBIX APYTMMU CyAamMn U rocyAapCTBEHHbIMY OpraHamu - BKMoYas

paboty MuHucTtepctBa BHyTpeHHMX [den.

Ecnn MwuHuctepctBo BHyTpenHux [en (Home Office) nogseprno Bac 3agepxaHuio 6e3 [OCTaTOYHbIX Ha TO
IOPUONYECKNX OCHOBaAHWIA, TO Bbl MOXeTe obpatutbcst B BepxoBHeii Cya (High Court) ans ocywectBneHus Tak

Ha3blBaeMo cyaebHoro nepecmotpa (“Judicial Review” - “JR”).

ObpaweHne B BepxosHbii Cya (High Court) - 9To AoBOMbHO Aoporasi U CroxHas npouegypa, ¥ nosTtoMmy Bam

ckopee Bcero noHagobuTcs ropuandeckas nomollb (solicitor), 4Tobbl CoCTaBUTb 3TO 3asBneHne.

B cnyyae, ecnu Balle OCHOBHOE Aeno MO MUrpauMOHHBIM BOMPOCaM MMM BOMpocaM MnpefocTaBneHus ybexuuya

OKasalloCb yCneLwHbIM:

Ecnn Bawe ocHOBHOe Aeno no MUrpauvMoHHbIM MUKW BOMpocamM npeaocTaBneHns Y6e)KVIU.la ObIno peweHo B Bally
nonb3y Bac AOOJDKHbl HEMeONEeHHO ocBoboanThb, NOCKOJIbKY y OpraHoB BnacTtu fonblle HET 3aKOHHbLIX OCHOBAaHWM

yaepxuBaTb Bac.
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maBa 4. NpumeHsieMble 3aKOHbI

B aToi rmaee Mbl pacckaxxem BaM O TOM, Kakoe npaso 6yueT NPUMEHATBLCA NMpn nogaye U pacCMOTpPEHUN 3aABIIEHUA

Ha ocsoboxaeHue nog 3anor (bail). Korga Bel HaunHaeTe pasbupaTbca B NPUMEHSEMOM MNpaBe, Mbl peKOMeHayeM

n3yyatb r|p06nemy B COOTBETCTBMUMN C COOTBETCTBYHOLLMMU CTaANAMU!

Cragus 1

Mpaso Ha cBoGoay

HauaTb cTouT ¢ TOro, 4YTO KaXabl YenoBek umeeT
npaeo Ha ceoboay (right to liberty/freedom). 31o
npaBo ABNSETCA OOHVMM U3 BaXXHEWLLIMX NPUHLMNOB
aHrNMINCKOro npaea 1 3akpensieH B ctatbe 5
EBponeickoin KoHBeHLMM MO npaBam 4enoseka
(Article 5 of the European Convention on Human
Rights). NpaBo Ha cBoGoAy - 3TO OCHOBHOE 1

©6asoBoe npaBo 4YelnoBekKa.

Cragua 2

HekoTopble ntoam MoryT GbiTh
orpaHuyeHbl 1 gepxaTbcs nog

apecTtom.

Cratba 5 Tak )e roBopuT 0 TOM, 4YTO cBOGOAa
yerioBeka MOXeT GblTb OrpaHnyeHa, Ho TOJbKO B
cneumanbHbIX Cryyasx U onpeaeneHHbIMM

YNOJIHOMOYEHHbIMW OpraHamMu.

Craguna 3

OevictBua Munncrtepctsa

BHyTpeHHux [en gomxHsl 6biTb

TOJ1bKO B paMKaXx 3akOHa

MwuHuctepctBo BHyTpeHHux den (Home Office) n
nonuums sIBNSILOTCS ABYMSI OpraHamu, KoTopble
MOTyT OrpaHuyuTL Bally cBoGoay M yaepxuBaTb Bac
Nnof apecToM Ha NPOTSKEHUE BPEMEHMU, KOTOpOEe

paspeLleHO 3aKOHOM.
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Cragua 4

EcTb nn anbTepHaTuBLI yaepXaHuto

nog apectom?

[ns Toro, 4tobbl cobnogath 3akoH, MuHncTepcTBo
BHyTpeHHux [en (Home Office) 06s13aHo nokasaTb,
4YTO yAepKaHve Bac Nopf, CTpaxewn ABnseTcs
€OWHCTBEHHBIM BO3MOXXHbIM BapyaHTOM MOCKOMbKY
Bbl HE nNogaepXunBanun KOHTaKT C HUMK ecnn Obl
ocTanucb Ha cBoboae. JTO HasbIBaeTCs Npesymnumsi
npaBa 4YenoBeka Ha cBoboay (presumption in favour

of liberty).

Cragusa 5

ByneTe nu Bbl ckpbIBaTbCS UK

n3beratb noceweHuii (abscond)?

ByaneT nu Bawa genoprauus

Hens36exxHon?

OcHoBHOI BONPOC, KOTOPbIV Bbl AOMKHLI UMETb
BBMAY, NOAaBas 3asiBneHvne Ha 0CBOGOXAeHNe nog
3anor (bail) - 3T0 ecTb N1 ONACHOCTb TOrO, YTO Bbl
CKpoeTecCb OT rocyAapCTBeHHbIX opraHos (abscond)
1 cobupatoTca nu Bac B nobom cnyyae
AenopTmpoBath € Tepputopun AHrnuu B 6nvnxaniuee

Bpems (Hen3BexHo).
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PerynsipHbie nepecMoTpbl OCHOBaHUI ANs 3aAEpXKaHuns

B 3akoHe npepycmoTpeHa o6sizaHHocTb MwuHuctepctea BHyTpenHnx Oen (Home Office) perynsipHo npoBepsiTb
3aKOHHOCTb M 0BOOCHOBAHHOCTb BaLLEro yaepxaHus W AenaTtb BbIBOAbI O TOM, He06X0OMMO N Bac AepxaTb nof
apectom. OTa oueHka npou3BoauTcst pa3 B Mecay M MuHuctepctBo BHyTpeHHux [en (Home Office) maomkHo

nepecbinaTb eXxemecsyHble 0TYeTbl 0 pa3BuTuM Balero gena (Monthly Progress Reports - MPRs).

MuHunctepcteo BHyTpeHHux Oen (Home Office) Tak xe 0653aHO nepecmaTtpmeaTth 06CTOATENBLCTBA BaLlero gena u
LienecoobpasHOCTb Ballero 3agepXaHusi B Criyyae BHECEHWNS M3MEHEHWIN B 3aKOHbl UMW M3MEHEHWI BalLUX fINYHbIX

obcToATENLCTB.

« B cnyyae, ecnu Bac 3aKmo4nn Nog apecT, OCHOBAHUS 3a4epKaHust 4OMKHbI ObiTb COODLLEHbI BaM HEMEANEHHO.
3710 pJomkHO codepxatbcss B opme IS91R.  Ecnu Bbl He Monyyunu OGbACHEHWS, HaNUWUTe 3anpoc B

MuHnctepctBo BHyTpeHHux Oen (Home Office) ans ux nonyyerus.

*  Exemecs4Hble OTHYETHI O NPOrpecce Ballero Aena Bbl nonyynte B popme nucsma (IS151F). Ecnv Bam He npuwen
oT4eT, TO obpatnTechb K paboTHMKY, KOTOpPbIN BedeT Balwe Aeno (caseworker) 3a konvew. Mpu aTom coxpaHuTe

KOMMM BCEX MUCEM M BaLLMX 3anpocoB 3a opmoii IS151F.
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MnaBa 5. NopyuuTtenu (Sureties/Cautioners)
B aTon rnase:
» Kro Takon nopyuntenn?
* HyxeH nn Bam nopyumntenes Ansa obpalleHus ¢ 3asisneHmem ob ocsoboxageHnn?
* K10 moxeT GbITb Nnopyuntenem?
» Kakas cymma gormkHa ObiTb?
* Yrto genaet nopyuntens?

* Y10 nponsongeT ¢ AeHbramu nopyunTensa?

KTo Takon nopy4utens?
MopyunTtens 3To KTO-TO, KTO NoobeLlaeT cyay, YTo OH/oHa:

. 6y,qu cneanTtb 3a TeM, YTOObI BbI peryndapHo KOHTaKTupoBanun C rocygapCrtBeHHbIMW OpraHamMmmn nocne

ocBODOXOEeHUs

* BbLINNATUT ONPEAEneHHy CyMMy B Criydae ecnu Bbl ckpoeTech (abscond) unu He GyageTte cobnopath ycrnosus

OCBO60)K,U,GHVIF|, HO, CyMMa, KOTOpPYH 6y,qu nnaTtnuTb nopyynTernb, MOXHO YMEHbLUTb WK BOO6U_le HE

ANA TOro, YTobbl MOAATL 3AABJIEHME Ob OCBOBOXAEHUW - BAIL ,
BAM HE OBA3ATENbHO MMETb NMOPYUYUTESIENA. OOHAKO, HANTMYUE
MOPYUMTENEN MOBLIWAET BALLM LUAHCBI HA YCIMEX

BblMfavynBaTb, €Crnn 6y,D,6T 00Ka3aHo, YTO nopy4yuTenb NbiTancAa Bac OCTaHOBUTb

B LWoTnaHamu ncnonb3yetcs cnoo “cautioner”. MopyunTenb 0683aH 3annaTuTb BCIO NonarawLyrocs Cymmy cyay

3apaHee.
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Hy>eH nv Bam nopyumtens ans obpaiueHus ¢ 3assneHmem o6 ocBoboxaeHnn?

Het. Bam He o06s13aTenbHO WUMETb nopyymtenen, HO WX HanMuMe MOBbIWAET BaluM LWAHCbl Ha YycnewHoe

ocBoboxaeHue.

Ecnu y Bac HeT nopyunTensi, BaM HY)XHO OYeHb XOPOLLUO MpoaymaTb BallM apryMeHTbl Afsi TOro, Y4To Obl yoeauTb
Cyablo B TOM, YTO Bbl HE CKpoeTech nocrie ocBoboxaeHus. MuHucTepctBo BHyTpeHHux Oen (Home Office) ckopee

BCero 6y,qu HacTamBaTb Ha TOM, YTO Bbl CKITOHHbI K TOMY 4TOGbI CKpPbITbCA.

Ecnn y Bac ectb nopyuutenu, To uHdOpMaLMsa O HUX AOMKHa ObiTb BKMOYEHA B 3asBIEHME Ha MonyyeHune
ocBoboxaeHus nog 3anor (bail). Bol MoxeTe Bocnonb3oBaTbCA AaHHbIMK LWABnoHamu Ans Toro, YTobbl 06BACHUTD
cydy creneHb poAcTsa/bnm3ocTu ¢ Bawum nopyduTenem. B dopme ecTb rpada Ana AByX NopydvTenen, HO Bbl

MOXeTe yKa3aTb U fonbLue, a MOXeTe TONbKO OOHOrO.

KTo moxeT 6bITb Nnopyuntenem?

[ns Toro, 4To6bI CTaTh NOPYyYUTENEM AOCTATOYHO NPOCTO NeranbHO HaxoauTbes Ha TeppuTopun COEOVUHEHHOIO
KOPOJIEBCTBA. 3710 BKMOYaeT B TOM YuCre Mogei UMELLMX CTYAEHYECKY0 BU3Y, ULLYLLINX yOexuLLa, UMELLMX
pabouee paspelleHne (work permits) n rpaxaaH EBponerickoro Coto3a. YKenatowme nonyuntb yoexuuie (Asylum)
TOXe MOryT 6biTb nopyuntensamu. beapaboTHble MOryT BbiTb MOPYUNTENAMM TOMBKO €CMM Y HUX eCTb Heobxoanmoe

KONMMN4eCcTBO AOeHer.

QOueHb Henmnoxo, ecnu Bbl BCTpeYanncCb C BalwlnMM nopy4dyutTenem XoTA Obl HECKONbKO pas, YTOObl OH MOr MOTOM
OoKasaTb MUrpaumoHHoOMy cyabe, 4YTO OH 3HaeT BaC Ha CTOJIbKO XOpoulo, YTOObI rapaHTuMpoBaTb, 4YTO Bbl

KOHTaKTupyeTe C rocyaapCTtBeHHbIMWA opraHamMmun rnocne ocBoboxaeHus. Ecnun Bbl He BCTpevannucb ¢ HUMU, TO CyabA

Baw nopy4yutens 06s13aH NpMCyTCTBOBATb Ha CyaeOHOM cryLlaHum, NOTOMY YTO
Cy[bSl IOIPKEH NOroBOpUTb ¢ HUMU. OBbIYHO MUTPaLMOHHBIV Cyabsi He oaobpsieT

ex nopyuuTteneii, KoTopble He ABUNUCL Ha cyaebHoe 3aceaaHue.

NPUMET NOPYYUTENS TONBKO €CIK Bbl pa3roBapuBan ¢ HUM HECKOMbKO pas Mo TeneqoHy.

MHorve niogn cnpawwmsaioT y Hac: “Mon nopyuutens xuseT B JloHaoHe. MoxeT nu cyaebHoe crniywaHbe 6biTb

npoBeAeHo B ApYroMm LeHTpe?” OTBET, K COXaneHuto, HeT.
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[ns Toro, 4To Gbl NOHATL, B KAKOW CyA AOIDKEH 06paTUTLCS Ball NOPY4YUTENb, CMOTPUTE CTpaHuuy 24. [ina kaxgoro

LieHTpa 3a4epXXaHusi 3TO pasHblii cyg.

Kakasi gormkHa 6biTe cymma?

* He cyllecTByeT yCcTaHOBIEHHON CyMMbI

* [lopyunTenb OOMKEH NPesoCcTaBUTb TaKyl CyMMY, KOTOPYK eMy Obinio Obl »kanko noTepsatb. [ns Koro-To ato

6ynet £100, a gnsa koro-to £2000 nnu gaxe Gonblue.

e [leHbrn, KOTopble NoOpyyYnTENb 006V|paeT09| npenocTaBUTb OOJKHbI NNEXaTb Ha ero cHeTy Kak MUHUMYM 3 mMecdua

6e3 NepepbIBOB U He A0IHKHbI ObITb OOJKEHbI: HY B B6aHKe, HU Y Apy3ei.

* lMopyunTenb pomkeH npuHectTn B cyn OaHkoBckoe 3asiBrnenve (bank statements) nnu nnaTtexHble BegoMocTu

(payslips) 3a nocnegHue Tpu mecsua.

*  HwukTto He 3366peT OEHbrn 'y nopy4yuntena go 1ex nop, rnoka Bbl HE cbexure.

Korga coo61mTs B cyly O TOM, YTO Y Bac €CTb NOpyuuTens?

Bbl fomkHbI yKasaTb cBOMX nopyunteneri B 4yactn 4 dpopmel B1 - bail application, notomy 4to o TOro, kak HayHeTcs
cynebHoe cnywanune, MuHuctepctBo BHyTpeHHux [en (Home Office) coenaeT npoBepku Bawmx MNopyyuTenen,
4yTobbl Yy6eanTbCAa B TOM, YTO OHM MOAXOAAT. Henmb3d npocTo MOsSBWUTBCA B Cyde B [AeHb 3acedaHus 1 craTb
nopyuntenem. O6bI4HO, cyay n MuHuctepctBy BHyTpeHHux Oen (Home Office) HyxHO kak MuHMMYyM 48 4acos go

3acefaHus anst Toro, 4Tobbl npoBeCTU BCE NMPOBEPKA.

Yrto penaet nopyuutens?

1O Bawero oceoboxaeHus MOCIJIE Baluero ocBoboxxaeHus
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* MNepenaeT Bam WHopMaumo o cebe, KOTOpyl Bbl

AOJDKHbI BKIMKOYUTL B CBOE 3asABJ1eHne

* [osBNsieTcd B cyde W MPUHOCUT C coboli Bce

Heobxoanmbie OOKYMEHTbI

® [lOCTOSIHHO KOHTaKTMpyeT C BaMu Ans TOro, 4To6bl
ybeantbc B TOM, 4TO Bbl cobniogaeTe ycnosus

0CcBO6OXOEHMS

* Coobuwaet B MuHuctepctsy BHyTpeHHux Oen (Home
Office) cBon Nogo3peHns ecnn Bbl HapyLLaeTe yCcrnoBus

0cBO6OXAEHMS

* [logBnseTcs BO BCex MocnegyLmx Cyﬂe6HbIX

3acenaHunax

Y10 NpousoigeT ¢ AeHbramm nopyumTens?

Ecnu Bbl cobniogaete Bce ycnosusa

ocBoboOXaeHUs

Ecnu Bbl He cobnogaeTe ycnosus

BaLlero ocBoboXxaeHus

Ecnu Bbl nonyynTe BpemeHHoe
ocBoboxaeHue (Temporary
Admission), nn6o npaBo ocTaBaTbCA
B COEANHEHHOM KOPOJEBCTBE,

nnbo Bac AenopTupyoT

Baw nopyuuTtens He obsizaH Oyget

OoTAaBaTb CBOU AeHbrv cyny.

Baww nopyuutens gomxkeH bynet
npuinTK Ha cyaebHoe 3acegaHue nog
Ha3BaHueM “forfeiture”
(koHpuckauus). Ha aTom 3acegaHum
CyObsl PELUNT CKOMbKO AEHET BaLl

nopyuymTesb NnoTepsieT.

Balu nopyuntens Gonblue He CBSA3aH
HUKaKUMKN 06A3aTeNnbLCTBAMU U He

pUCKYeT NoTepsATb Kakne-nnbo AeHbru
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Ecte nu waHc Havtn nopy4uutenei, ecnm B COEJVMHEHHOM KOPOJIEBCTBE y Bac HeT Hu gpysen Hu

pPOACTBEHHUKOB?

MHorne ©exeHubl M MUrpaHTbl He WMelT Kakux-nmbo papysein wnm pogcteBeHHukos B COEAOWMHEHHOM
KOPOJIEBCTBE. Bo3mM0OXHO, Bbl CMOXETE HaWTK MOPYYUTENS U3 YMcia NOCeTUTENEN, C KOTOPbIMU Y Bac crioxaTcs
XOpOLLME OTHOLLEHMS - MMBO Yepes GnaroTBopuTenbHblE opraHnsaumm (charity). OgHako, He CyLecTByeT HU OOHOMN

opraHv3auum koTopas 3aHnuManach 6bl MpefocTaBneHnemM nopyynTenel 3agepXKaHHbIM.
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MnaBa 6. MecTo XutenbcrTBa

Mepen Tem, kak NofaBaTh 3asiBNieHUe Ha ocBoGoXaAeHWe Mo 3anor, Bbl AOMKHbI HalTU cebe MecTo XUTenbCTBa.

Cynpbs He ocBoboaut Bac nopg 3arnor, ecnu y Bac HeT mecTta xutenscrsa.

CylLeCTBYET HECKOJTbKO BapuaHTOB MecTa XUTeNbCTBa:

MNpoxuBaHue y Apyra U poACTBEHHUKa

Bbl MOXXeTe oCTaHOBUTLCS Y nvua, KOTOPOe feranbHO HaXOAUTbCS Ha TeppUTOpUn BeJ'IVIKO6pVITaHVIVI. [aHHoe nuuo

He 06513aHO MMeTb BpuTaHCKOe NOAAaHCTBO.

Jnyo, npepocTasnnsoLLee MeCTO XUTeNbCTBA, 0ObIYHO AOMKHO NPEAOCTaBNATL Crneayowmne JOKYMEHTbI:

*  YAOCTOBEPEHWE NIMYHOCTU, HanpumMep, nacrnopT, BOAUTENbCKME NpaBa Unn JOKYMEHTbI, NoATBEPXAatoLne
cTaTyc AaHHoro nuua (Hanpumep, ctaTtyc 6exerua (refugee status); ctatyc nuua, kKoTopomy NpeaocTaBneHo
paspelleHne Ha HeorpaHudeHHbI cpok npebbiBaHns B BenukobputaHum (indefinite leave to remain); nnu
nMya ¢ UCKNYMTENbHBIM cTaTycoMm (exceptional leave to remain);

*  ecnu 3TO NMLO CHMMAET B apeHdy CBOe Xuibe, TO AoroBop apeHabl (tenancy agreement)/ycnosus cbema
xunba (rent book) 1 nnucemo ot apeHpgonatens (a letter from the landlord)(ecnu 310 He cneayeT 13 ycnosuia
[0rosopa apeHabl, YTO TPeTbW NuLa MOryT NpoXxvBaTb BMECTE C apeHAAToOPOM);

* ecnu 3TO NWLUO ABMSeTCS Bnagesfblem Xunbs, TO 4OroBop mnotekn (mortgage documents) wnu gpyroe

CBMAETEeNbCTBO TOrO, YTO AaHHOE NNUO ABNAETCA BnaaesbLuem ,D,OMa/KBapTVIpr.

Bawe 3asBneHue Ha ocBoboxaeHvne nop 3anor 6yaet 6onee Beckum, ecnu nuuo, npegocTtaensiowee Bam mecTo
npoxmneaHue, NoABUTCA Ha Cy,lJ,eﬁHOM 3acegaHun. Cy,El,bﬂ, 3aanwa|ou.|,m7|c;1 UMMUTpaUtMOHHbIMKN BOMNpPOCaMnU, MOXeT
oTkasaTb B BalleM 3asiBneHnn o6 ocBobOXAEHUN MO 3anor, eCnu NULO, NPefOCTasNSAWee MECTO NPOXUBAHUS, HE
noABUTCA B cyae. Cy,El,bﬂ nHorga MoXeT NPUHATb MUCbMO OT Nnuua, NpeaocTaBnAaolero Mecto XUTenbCcTBa, KOTopoe
yKa3bIBaeT NPUYMHBI TOFO, MOYEMY AaHHOE NULO HE MOXET NpUiATK Ha cyaebHoe 3acefaHve 1 noaTeepxaatoLLee To,

YTO 9TO NMLO rOTOBO NPeaoCcTaBnTb Bam MecTo xuTenbcTBa.
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Crartbs 4 Komanga Mo Oceoboxaenuto Mog 3anor - Mecto MNpoxuanus MNMpegoctaeBnsiemoe Mporpammon Momowm

Jlnyam 3anpawmsatrowmm Ybexuie (Section 4 Bail Team — Accommodation from Asylum Support)

Mporpamma Momowm Nuuam 3anpawwmsatowum Yéexuie (Asylym Support) - 310 otaen MuHuctepcTea BHyTpeHHMX
Hen (Home Office), koTopblin npeaocTaBnseT MECTO XUTeNbCTBA M NOMOLLb fMuaMm, 3anpawmsalLmm yoexwile, 1
3afepXaHHbIM, KOTOPbIE MOAAI0T 3asiBreHne Ha ocBoboxaeHne noa 3anor. [laHHas nporpamma (Asylum Support Bail
Team) B HacToOALWMIA MOMEHT MpefoCcTaBnseT MEeCTO XUTENbCTBa NOA 3anor nuuam, KoTopble HaxodsaTcd B
3aKIMOYEHNIN, W Yy KOrO HET MecTa XuTenbcTea npu ocsoboxaeHun. [ina 6onee nogpobHon MHdopmMauumM o 4aHHON

nporpaMMe 03HaKOMbTECbH CO CTaTbOl 4, pacrnonoXXeHHON B KOHLe 3Toro cnpasoyHuka (BID Section 4 Factsheet).

Ecnu k Bam otHOCATCS ycnoBusi ocBOGOXAEHUS, CBSI3aHHbIE C YTONIOBHOro npecrynnexHmem (criminal licence)

3ameTbTe, YTO ecnu K Bam oTHocsaTcs ycnosua OCBOGO)K,D,eHVIﬂ, CBA3aHHbIe C YrosyioBHbIM npecTtynneHne, BHavYane

cnyx6a npobauun (McTbITaTeNbHOrO Cpoka - probation service) AormkHa npoBepuTb agpec, rae Bbl xotenu Gbl

npoXxunsaTb NpY 0CBOGOXAEHUM NOA 3anor. Bbl 4OMKHBI 06roBOpUTL 3TO C BaLUMM COTPYAHUKOM crnyx6bl npobauum

(Probation Officer). bonee nogpobHas MHbopMaumst HaxoauTLCA B KOHLE AaHHOro cnpasoyHuka (BID Factsheet).
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MnaBa 7. 3aseneHue no ocsoboxaeHuto noa 3anor - opma B1 ( Form B1)

[aHHas rnasa npegocTasnseT MHOPMaLUO O TOM:

* KaKyto (hOpMy HY>XHO 3anofnHUTb, 4YTOObI NOAATbL 3asBMEHNE HA OCBOOOXAEHUNIO MO, 3aror;

. KakK 3anofiHNTb 3asaBl1eHUe;

. Kyga OTnpaBUTb 3adABleHune;

* 4YTO NpomnsangeT nocne Toro, kak Bbl oTNpasunu 3asiBnexHve B cy.

NPUCBOUI OTAEN BHYTPEHHUX

aen

Cekuusi 1 —  nwnyHas | MHdopmauus, KoTopyto Hy)XKHO yKa3aTb B JaHHOW CeKunn
WHOopMaLus
A | Homep, KOTOpbIV Bam * [aHHbin HOMep nomoxeT cyay U MwuHuctepctBy BHyTpeHHux [en

(Home Office) Hantu Bawe gerno.

Bbl moxeTe Hanty Baw Homep Ha gokymeHTax oT MwuHucTepcTsa
BHyTpeHHnx [en. OO6GbIMHO p[aHHBI HOMEp npefcTaenseTr coboi
nepsyto OykBY Ballein hamunum n notom 6 umdp, Hanpumep, H239854.
Ecnu y Bac HeT Homepa, npucBoeHHoro Otaenom BHyTpeHHux [en
(Home Office), 10 yKkaxmuTe HOMep, npUCBOEHHbIM Bam npu
nepeceyeHnmn rpanuubl (port reference number).

Ecnu y Bac HeT 06oux HomepoB, HanuwuTte “don’t know” (“He 3Hato”).

B | ®amunusa

Ykaxute Bawy hamunuio B 4aHHON rpade.

Ecnn Mwunnuctepctso BHyTpeHHunx Oen (Home Office) unu Baw ueHTp
coAepxXaHusa nog cTpaxein sHaeT Bac nod MHbIM UMEHEM, yKaxute ero
TOXe. JTO NMOMOXeT Bam nonyyuntb BCe AOKYMEHTbI, OTHOCALLMECH K

BallemMy 3adABJIEHUIO HA ocBoboXxaeHWe nNoA 3anor.

C | WHble nmena

YKaxunte nmsi, OTHECTBO U WHble MMEHa, 3a WUCKMYeHne damunuu, B OaHHOW

rpage.
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D |Agpec wmecta, rae Bbl| YkaxuTe agpec ueHTpa, rge Bbl HaxoguTecb noa ctpaxen (address of the
HaxoAuTech Nog cTpaxen Removal Centre), 4Tobbl geTtanu cnywaHus no Bawemy geny 6uinv 4oCTaBneHbl
B COOTBETCTBYIOLLEE MECTO.
E | Qata Bawero poxaeHus [ata Baluero poxaeHus B criegyoLlem Buae:
neHb/Mecau/roa. Hanpumep, 23/05/75.
F | Poa YKEeHCKMI nnn MyCKOW, NOCTaBbTe KPECTUK B MpaBuUIibHOM rpade.
G | HaymoHanbHOCTb nnm ° B naHHol rpade Bam HyXHO yKkasaTtb CTpaHy, oTkyaa Bbl.
rpaXkgaHcTBO * Ecnu Bawa HauMoHanbHOCTb OTNMYAETCs OT rpaKAaHCTBa, YKaxuTe
HaLMOHaNbHOCTb M rpaxaaHcTBo. Hanpumep, kypa 13 Typuumu.
° Ecnu y Bac HeT rpaxaaHCcTBa, ykaxuTe “stateless” (“6e3 rpaxxgaHcTea”).
° Ecnn MunuctepctBo BHyTtpeHHux Jen (Home Office) cuutaet, yto y
Bac nHoe rpaxxaaHcTBo, ykaxute 310. Hanpumep, “| am Kenyan but the
Home Office says | am Ugandan” (Hanpuwmep, “A rpaxgaHvH KeHuu, Ho
MuHucTepcTBo BHyTpeHHMX [en cunTaeT, 4To A rpaxaaHvH Yrangbl.”).
H | Oata npubbITNS B | Ykaxute gaty npubeitua B Benukobputanuio. Hanpumep, 23/01/06. Ecnu Bebl
Benuvkobputanuio TONbKO 3HaeTe MecCsiy, HO He MOMHWUTE [EeHb, YKaXute 3TO B CreaylLlem
topmate: 01/06.
| Y Bac ecTb npeactaButens? | Ecnvu Bbl camu 3anonHsieTe 3asiBneHve no ocBoOOXAEHMIO Mo 3anor, NocTaBbTe
ranoyky B rpacpe “No” (“Het”).

Cekums 2 - o0 Bawem

3adBneHnn

WHdopmaLms, KOTOPYHO HYXXHO ykasaTb B IaHHOW CeKLmu,
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A |XKpéte nmu Bbl peweHns | 3TOT Bonpoc cnpawmvBaeT Bac, xaéte nm Bl paccMOTpeHWs Ballero 0CHOBHOMO
anennaumMn? murpaumnoHHoro gena B cyae lNepsoro YposHa (Otaen no mMmurpaumoHHbIM
HOenam n Oenam bexeHueB) (the First-tier Tribunal of Immigration & Asylum
Chamber).
B | Mopgasanu nu Bbl 3asBneHue | 3ToT BOMnpoc crpawwvBaeT Bac, nmogaBanu nu Bbl paHblue 3asBneHns Ha

Ha ocBoOOXaeHue nopa 3anor

ocBoboxaenve nopg 3anor. Cyn cnpawwvBaeT, 3Haete nuM Bbl  HOMep

paHblue? npeabliaywx gena. 370 nomorno 6Ll cyay HaWTM BawM  AOKYMEHTHI,
OTHOCSALLMECS K NPeAbIAYLLUM 3asBNEHUSAM.
C |Agpec wmecta, rge Bebl| Ykaxute agpec, rae Bel cobupaeteck npoxusaTtb, ecnvm Bac ocsobogsaTt nop
nnaHupyeTe XuTb, €cnu Bac | 3anor. 3ameTbTe, YTO BaXHO YyKa3aTb TOYHbI agpec W WHAEKC, NOTOMY 4TO
BbIMYCTAT NoA 3anor MuHucTepctBo BHyTpeHHux [en 6ygeT nposepsATb, CYyLLECTBYET NU AaHHbIN
agpec v NoAXOAMUT N OH ANs BaLLero NPoXmBaHus.
Moxanyicta, o3HakombTecb € [naBoi 6 [aHHOro cnpaBoYHMKA, KOTOpas
npegocTasnsaeT MHOPMALMIO O MECTE XUTENbCTBE.

Cekuus 3 — nu4Has MHopmaLus MHdopmaLms, KOTOPYIO HYXXHO yKasaTb B JAHHOW CeKLuM,

A | 3anor 3710 cymma, KOTopyto Bbl, He Bawm nopy4uTenu, rotoBbl NPEAOCTaBUTD.

(Recognisance) Bbl He o06f3aHbl NNaTWTb AaHHY Cymmy JO Tex nop, noka Bbel He
HapyLmnu ycrnoeus ocBoboxaeHus nofd 3anor (Hanpumep, cbexanu) u
Obinn cHoBa 3agepkaHbl. BID pekomeHayeT ykasatb cymMmy B 1 QyHT
cTepnuHros (“£17).

B | Aenoaut OTa rpacda OTHOCMTCSl TONbKO K Nuuam, KoTopble Obinu 3apgepxaHbl Ha

Tepputopun Lotnangun. BID pexkomeHgyeT ykasaTb B AaHHONW rpade
CYMMY Kak MUHUMYM “£1”.
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Cc

Xotenn 6bl Bbl, 4yTo6bl Bac | OToen BHYTPeHHWX Oen cTapaeTcs MNoAAepXMBaTb CBSA3b C MOMOLLbLIO

paccmoTpenun AOna BbiyCKa nond | 3BOHKOB U 3NEKTPOHHOIo MOHUTOPUHra. Ecnn Bbl cornacHbl Ha gaHHble

3anor C YycrioBMeMm 3NIEeKTPOHHOTO | YCIoBWsS, MocTaBbTe KpecTuk a rpade “Yes”. OThen BHYTPEHHUX nen

MOHUTOPUHra?

OyOeT paccmaTpuBaTb SJIEKTPOHHbIA MOHUTOPWHI Kak  anbTepHaTuBy

TIOPEMHOMY COZepPXKaHuIo.

D | Moanuck 3asBuTens n gata nogayu | lNoctaBbTe nognuch B AaHHOW rpade v ykaxute aarty.
3asaBneHns
E | Nma saasutens YKkaxuTe Balle norHoe ums B AaHHOW rpade.
Cekumss 4 — o Bawem | MiHdopmaums, KOTOPYIO HYXKHO yKasaTb B AaHHOK cekuun, (O3HakombTech ¢ MnaBon 5
nopyuurene MopyunTenn)
A | Pamunusa Ykaxute damunuio nopyumtens B AaHHoun rpadpe. BaxHo, 4yTobbl dhamunua 6bina
yKasaHa TO4HO, notoMy 4to Munuctepctso BHyTpeHnHux [en (Home Office) Gynet
NpoOBOAUTL MPOBEPKY, 4TOObI YCTAHOBWUTL SBNAETCA N Baw MOpyuYuTenb
noaxoaswum nuuom. Ecnn ecTb Takas BO3MOXHOCTb, CKONUPYWTE aMununio
nopyuuTens, kak ykasaHo B nacrnopre.
B | ViHble umeHa YKaxute ums 1M OT4YeCTBO nopyyuTens B AaHHoW rpade. Ecnu Baw nopyduTens
UCMNOMb3YeT MHbIE NMEHA, YKaXUTE UX TOXE.
C | Agpec YKkaxuTe 34ecb agpec Bawero nopyyutens. BaxHo, u4ToGbl agpec Baluero
nopyuntens Gbin ykasaH TOYHO, uHade otaen MuHuctepctBo BHyTpeHHux [Oen He
CMOXeT NPOBECTU MPOBEPKY, U BaLl NOPY4YnTENb MOXET BbITb HE OA06PEH.
D | Homep TtenecdoHa YkaxuTte Homep TenedoHa B AaHHOM rpadpe. 310 AomKeH ObITb HOMEpP, KOTOPbIN BaLll
nopyyvTenb Yalle BCEro UCMonb3yeT U C MOMOLLb0 KOTOPOro, MOXHO CBSA3aTbCH C
BaLLMM NOpyYUTENEM.
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E |Bawa CBS3b Kak Bbl 3HaeTe Baluero nopyuntens: sSBASETCS N OH APYrOM CEeMbW WU BaluUM
nopy4dvrenem Apyrom? 370 ObIBLUMIA HAYanNbHWK UK Konnera c pabote?

F | IMMurpaymoHHbii MopyunTenb AOMmKeH neranbHO HaXOAUTLCS Ha TeppuTopun BenukobputaHuu. Kakon

cTaTyc

cratyc y Bawero nopyuutensa? MNMopgaaHHbli Benvkobputanum (British Citizen); nmeet
cTaTyc, MNO3BONSIOWMIA HEOrpaHWYeHHbIA CPoK MpebblBaHWs Ha TeppuTopum

Benukobputanum (ILR); nmeeT ctyaeHdeckyto Busy (Student Visa) n t.4...

G | Pop 3aHaTui YkaxuTe kakyto paboTy Ball nopyuutesnb ucnonHsiet. bespaboTHble (“‘unemployed”) n
neHcmnoHepsbl (“retired”) Toxxe MOryT BbICTyNaTb B pOfv MOPYYUTENs. YKaxuTte, ecnv
BaLl nopyuntens 6e3paboTHbIV UNN NEHCUOHEP.

H | 3anor YKaxute cymMMy, KOTOPYHO Ball MOPy4YMTENb rOTOB NPeaoCTaBUTh.

| | DaTa poxaeHus YKkaxuTe gaty poxaeHusi nopyymTens.

J | 'paxpaHcTBO YKaxuTe rpaxxgaHcTeo/a nopyyuTens.

K | Homep nacnopta YKkaxuTe HoMep nacrnopTa nopyymrtens.

Cekumsi 5 — OCHOBaHUS Ha OCHOBE KOTOPbIX Bbl
nopaéte 3asiBieHMe Ha ocBobOXAaeHMe nog

3anor/conpoBoauTesibHOe

BbiMycka nog, 3anor”

nucbMo/“ocHOBaHUSA
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B paHHOW rpadpe Hanuwwute “please see attached statement
where | have explained the reasons why | think | should be
given bail” (“Moxanylicta, NpMMUTE K CBEAEHMWIO, YTO A ykasan
NPWUYYHBI TOTO, MOYEMY S CYMTAID, YTO MEHSI HY)XKHO BbINYCTUTb
nop 3anor B CONpoOBOAUTENbHOM MUCbME, Y1 OHO NPUKPENMEHO K
MOEeMY 3asiBIIEHNIO”).

BID cuuTaet, 4yto nydwe ykasaTb NPUYUHBLI HA OTAENBHOM
nucte Gymaru, NoToMy 4YTO AaHHas rpada He npegocTaBnsieT
Bam pocrtatoyHo MecTa. [loxanyicta, O3HaKOMbTECH C
npumMmepamMmmn nncem, KoTopble MOryT MOMOYb BaM yKasaTb BaLlu
OCHOBaHMsA BbiMycka nop 3anor. OHM  HaxogaTcs B

Mpumeyannn.

Cekuusi 6 — BO Bpewms
cygebHoro cnywaHus no

Ballemy feny

nopy4vunTenb ABNAETCA

MHBanNMaom

A |HyxeH nu Bam wnu|Ecnu Bbl unu Baw nopyuutenb He MOXET rOBOPUTb XOPOLLO MO-aHrnuincku, Bebl
BaLlemy nopyYnTento | AOIMKHBI 3anNpocuTb NepeBoaYnka ans cyaebHoro 3acegaHus. Bel He ByaeTte nnatuTb
nepeBoaynk? 3a ycnyru nepeBogyvika.

B |Ecnm Bbl unu  Baw | Ecnu Bbl Mnv Baw nopyuyutenb HyXgaeTecb B MNOMOLWM, YKaxuTe B 4Yem Bawm

Heobxoaumo NoMoYb B AaHHOW rpade. Hanpumep, Bbl nnu Baww nopy4mtens MoxeT
HyXO4aTbCsi B MOMOLLM MOAHATECA NO NIECTHULE Wnn B HEOBXOAUMOCTM MPUHUMATb

nekapcTBeHHble NpenapaTel B onpeaenéHHoe Bpems.
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C B oTHOweHun Cy,lJ,eSHOI'O Ecnn Bbl He xoTuTe yyactBoBath B Cy,lJ,esHOM 3acedaHunn 4epes3 Bnaeo CBA3b, TO B

3acefaHus. .. AaHHoW rpadpe Bbl MoxeTe npuMBeCTV NpuymHbl TOro, nodemy Bbl xoTenu bl nUYHO
(The hearing in | npucytcTBoBaTth B cyde. Ckopee Bcero Balw 3anpoc He OydgeT ycrnewHbIM, ecnu
respect...) TonbKo Bbl He NpuBeaéTe BeCkne NMpUYuHbI, Novemy Bbl He JOMKHBLI y4acTBOBaThL B

Cy,lJ,eGHOM 3acefiaHne 4yepes BMaeo CBA3b.

Cekuusi 7 - NpeacTaBUTESIbCTBO

Bce noacekuumn Ecnu Bbl camn cebs npencrasndeTe, Bbl HE [OOMKHbI YKa3blBaTb HUKaKyl

MHpopMaLuio B JAHHOM CEKLNW.

Cekums 8 — feknapauus 3asiBUTENEM

A MoanuwwnTe B AaHHON rpade.

B HanuwuTe Balle nmsa nevaTHbIMK GykBamu B AaHHOM rpade.

Ky,qa OoTnpaBuvTb BalLle 3asiBlieHne

lMocne Toro kak Bbl 3anonMHWNM 3asiBfieHne Ha ocBobOXAeHue nof 3anor, Bbl JOMKHLI OTNPaBUTL €ro KMnepky,
3aHuMmaroLwmmes Bonpocamu no 3anory (bail clerk), B cya, koTOpbIn NPUKPENNEH K Ballemy LEHTPY MO COAEPXaHuIo
nop ctpaxen. Jlyylle Bcero otnpasuTh Balle 3asBrneHne no dakcy, T.k. y Bac byaeTt gokasatensctso Toro, 4to Bebl

ero nocnanu. He otnpaensiite Bawe 3assneHune B BID (ecnu Tonbko Mbl Bac He nonpocunu 310 caenartb).

MpumuTe K cCBEAEHMIO KOHTaKTHbIE AaHHble CyA0B:
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LeHTp no copepxaHuio nog

cTpaxen

Cyn, 3saHuMMaloLmiAics Bonpocamu
NMPUKPENNEHHOrO 32 HUM LIeHTpa

no coaepKaHuio nop, CTpaxen,

Homep cakca cyaa

Brook House

Taylor House

0870 739 4055

Campsfield House Newport 0870 739 4406
Colnbrook York House 0870 761 7670
Dover Taylor House 0870 739 4055
Dungavel Glasgow 0141 242 7555
Harmondsworth York House 0870 761 7670
Haslar York House 0870 761 7670
Lindholme Bradford 0870 739 4452
Morton Hall Stoke, Bennett House 0870 324 0108

Tinsley House

Taylor House

0870 739 4055

paccmoTpeHne pen - fast track

cases)

The Verne Newport 0870 739 4406
Yarl’'s Wood Birmingham IAC 0870 739 5792
Yarl’s Wood (yckopeHrHoe | Yarl's Wood IAC 0123 422 4411

Tiopbmbl (Prisons (HMPs)

MoxanyvicTa, crnpocute
paboTHMKa B BalleM TIOPEMHOM

yypexaeHuu.
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Mocne Toro, kak Bbl oTnpaBunu Balle 3asBneHne Ha ocBOGOXAeHNe nog 3anor B CyA, peKOMEeHAyeTCs NO3BOHUTL B
COOTBETCTBYIOLUMNIA CY[ Ha CrNeayloLmnin AeHb U NPOBEPUTb, MOMYYUIN NN OHW €ro UIn HeT, Takke cnpocuTte, Korga
Bawe pgeno Oyager paccmoTpeHo B cyde. Bam 6GygeT Heobxoammo MO3BOHUTH MO HOMEPY, YKa3aHHOMY HUXE.
Monpocute coegmHnTb Bac ¢ knepkom, 3aHMMaloLWMMCst BonpocamMun no ocBoboxaeHuo nog 3anor, B cyae, kyaa Bel
oTnpasunun cBoé 3asiBneHve. Hanpumep, ecnu Bel Haxogutecb B Dover, nonpocute NoroBopuTh C krnepkom B Taylor
House. Bbl Takke MoxeTe 3BOHUTb MO 3TOMY HOMepy, YTOObl CBA3aTbCS C KNEpKOM No 3anory, ecnu ¢ Bamu He

CBA3bIBAOTCA NOCNe TOoro, Kak Bbl OTNpaBuin 3asasneHne B cya.

OavH HoMmep TenedoHa Ucnonb3yeTcs N8 BCEX MMMUIPaLVOHHBIX CYA0B:

Homep TenedoHa ueHTpa nogaepxkm 0300 123 1711

(Telephone number for IAC Support Centre)

YTo NpomsoraéT nocre Toro, kak Bbl noganu Balle 3asiBrieHne Ha 0CBOGOXAEHMIO Mo 3anor?

Cyn otnpasuT konuio Balwero 3assneHns B MuHuctepctBo BHyTpeHHux [Oen (Home Office), koTopoe [omkHO
npepocTaBuTb “‘0030p 3asiBNeHuss Ha ocBoboxaeHnue nog 3anor” (“bail summary”). O630p 3asBneHus 6Gonee

noapobHo paccmoTpeH B MNase 9 — [leHb CynebHoro 3acepaHus.

Cyqa Takke OOMKeH npucnatb Bam gaty cnywadus no sawlemy aeny. 3To AeHb, koraa Bel npeactaHeTe B cyde U

Korga Balle 3asiBfieHue Ha ocBoboXaeHne noga 3anor 6yneT paccMoOpeHO UMMUTPaLMOHHBLIM CyObEN.

O6bIvHO cyaebHoro 3acegaHvwe NMPOBOAMTCA B TEYEHWE Creayrowwmx Tpex AHew nocne nogauyn B1 3assnexus, HO
MOXeT 3aHATb Gonblue BpemeHn. Ecnun Bbl xotenu 6bl, 4To6bI cyaebHoe 3acepaHwe ObINO OpraHn3oBaHHO B
onpefenéHHbln AeHb, Bbl AOIMKHbLI yKasaTb 3TO B MUCbMEHHOM BWAE, KOrga Bbl OTMpaBnseTe 3asBreHve Ha
ocsoboxaeHvne nof 3anor. BeibpaHHas Bamu gata gomkHa GbiTb He paHblue, 4Yem yepe3 Tpu AHA nocne Aathl

oTnpaslieHna Ballero 3asaBlieHnd.
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MmaBa 8. OcHoBaHusa ansa ocBoboXxaeHust nopa, 3anor

[aHHasa rnaea npegocTaBnsieT MHopMaLuio 0 cekuun 5 3asaBneHnst Ha ocBoboxaeHue noa 3anor (B1).

Cekumnsa 5 copmbl B1 HasbiBaeTca “The grounds on which you are applying for bail” (“OcHoBaHus, koTopble Bbl

ucnonb3yeTe B BaleM 3asiBNeHne Ha ocBoboxaeHue nog 3anor”). [laHHas cekums Bbirnagut cneaytowmm obpasom:

The grounds on which you are applying for bail (OcHoBaHus nogaun

Section 5 (Cekuyus 5)

3aABNeHNs Ha ocBOOOXAEHNE nop, 3anor)

® In this section you must set out all the reasons why you think you
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should be released. (B paHHOM cekuum Bbl OOMmMKHBLI ykasaTb BCe
npuyunHel, noyemy Bbl cuntaeTte, Bac gomkHbl ocBo6oanTb nog, 3anor)
If you have had a previous application for bail refused, you must give
full details of any additional grounds or change in circumstances since
then. (Ecnu Bam paHblue OTkasanu B 3asiBlieHUM Ha OCBOGOXAEeHUe

nog 3anor, 10 Bbl JOKHbI yKasatb BCe getann AOMNOSIHUTEJIbHbIX

OCHOBaHWIi Ha OCBOOOXAEHMe noAa 3anor WM  ykasatb, 4TO
M3MEHUIIOCH B BaluMx o6CTOATENBCTBAX C NpeabiayLLEro 3asiBreHunst)

Give as much detail as possible: use additional sheets of paper if you
need to, and attach them to this form. (YkaxuTte kak moxHo Gonblue
UHGOPMaLMK: UCMONb3yNTe AOMOMHUTENbHbIE NUCTLI Bymaru, ecnu

€CTb He0BXOANMOCTb U MPUKPENUTE UX K aHHOW chopme)

In this box, give all the reasons why you think you should be released. (B gaHHol cekummn ykaxuTte BCe NpUYnHbI, nodemy Bbl

cunTaeTe, 4YTO Bac gomkHbl ocBo60AUTL Nog 3anor)

Bbl MOXeTe yBuAaEeTb, YTO JaHHAA CeKumnsa npocut “yKa3aTb BCE NPUYUHbI, Nnoyemy Bbl cuntaete, Bbl JOMKHbI ObITb

ocBoboXaeHbl noA 3anor”.

OTo oueHb BaxHas 4acTb Balero 3asiBneHus.. Bam npegoctaBnsieTcs BO3MOXHOCTb pacckasatb Cydbe,
3aHMMalOLLMMYCSl UIMUrPaLMOHHBIMI BOMpocamMu, novemy Bbl cunTtaeTte, uto Bac gomkHbl ocBoboamTb Ha ceoboay
noad 3anor. Mel Bam pekomeHayeT Mcnonb3oBaTb OTMENbHbIA NMCT Bymarn ans Toro, 4tobbl ykasaTb Balluu

OCHOBaHMs Ans ocBoboXaeHWs noA 3anor.

Hwxe Mbl npegoctasunu MHCOpMaLmio, KOTopas MOXeT NoOMoYb Bam ykasaTb Balun OCHOBaHWUS Ang ocBoboXxaeHus

nog 3anor. Noxanyncra, 03HakOMbTECH C pa3genamu, kotopble kK Bam oTHocATcs.
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o Toro, kak Bbl Ha4YHEeTE, Npo4uTaiTe cnegyLwme HECKOBKO 3aMeYaHuit:

1. Bbl He 06s13aHbI yka3biBaTb OCHOBaHUSA ocBoboxaeHuss nog 3anor B oopme B1. Bbl moxeTe ucnons3osarb
JOnosiHUTeNbHbIe nucTbl 6ymarn. Mbl pekoMmeHayem Bam ucnonbsoBath Hawl o6pasupbl, koTopbie Bbl

MOXeTe HaliTu B KOHLUe AaHHOro cnpaBoOYvHUKA.

2. He ykasbiBaiiTe BMecTe, npegHasHa4YeHHOM Ansi OCHOBaHWA Ha 0cBOBOXAEHWe noa 3aror, OCHOBaHUS Ans
nonyyeHus cratyca 6exeHuya. Hanpumep, He nuwwure: “I will be killed if | am returned to my country” (“MeHs
ybbloT, ecnu A BEpHYCb B CBOIO CTpaHy”). XOTs 9TO MOXET ObiTb M NpaBAoK, Takoro pogda BbiCKasbiBaHUE
MOXeET co3faTb BrnevaTneHne y cyabn, 4to Y Bac ecTb Beckne npuumHbl coexartb. OTO He TO BnevaTnieHue,

KoTopoe Bbl xotenu 6bl cosparb.

Balum ocHoBaHWs Ha 0cBOGOXKAEHME Nop, 3aor Ans conpoBoguTesibHOro nucbma

XOTSa COBEpPLUEHHO pasHble NAM OKasblBAOTCA B MecTax NuiieHnst cBoboapl, 60MbLIMHCTBY Nogel 0TKasbiBaloT B
ocBObOXAEHMM NOA 3anor Mo ogHWM W TeM Xe npuumHam. Hanbonee pacnpoCTpaHEHHbIE MPUYMHBLI OTKasa B

ocBo6OXOEHMM NOA 3anor:

1. Cypapbs cuutaet, 4to nuuo “BeposatHo coexut” (likely to abscond), ecnu ero oceoboantb nog 3anor.

2. Cypps cunTaeT, YTO NMUO ckopee Bcero byaet “B bnwxkaiiwee Bpewmsi” (imminently) aenoptuposaHo ¢

Tepputopun BenmkobputaHuu.

TpeTbﬂ npuynHa, no KOTOpOl7I 4YacTo OTKa3bIBalOT B 0CBOOOXAEHUN Nog 3anor B MHOMMX cnydasax:

3. Cynbﬂ CcUMTaeT, 4To ecnm ocBoboauTb AaHHoe nnuo nog 3anor, BepoATHO, YTO OHO CHOBa cOoBepLUnT

YronoBHOE TMpecTynrneHne. OTO TONMbKO OTHOCWUTCS K TEM IuuaMm, KOoTopble Obinu ocyXaeHbl 3a

YrosioBHoe npectynieHue B NpoLuiom.
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Cynbﬂ MOXET UCNOoJIb30BaTb TakKXe ApYyrne npuydnHbl, 4TOOblI 0O60CHOBATL AanbHelwee cogepxaHue nopg CTpaxen,
I'IpMBe,lJ,éHHble BblllE€ NMPUYnNHBbI ABNAKOTCA CaMbiMU paCI'IpOCTpaHéHHbIMM. [o aTon npnynHe Mbl pekomeHayem Bam
BKMKOYNTb B Balle conpoBoauTeNbHOE NMUCbMO, YKas3biBawLllee OCHOBaHUA OnA ocsoboxaeHne nog 3anor, noyemy

I'IpMBeJJ,éHHbIe BbILLE TPU NPUYMHBLI K Bam He oTHocATCS.

MpyynHel, noyemy Bac gomkHEI ocBo60AUTL NO 3anor

1. TNMOYEMY A HE CBEl'Y (HAPYLUY YCOBWA 3AITOIA)

Bbl 0OMKHBI yKasaTb NPUYMHBLI, NOYeMy Cydbs AOSMKEH MOBEPUTb, YTO Bbl 6yueTe npuaepXxmeatbCA K yCrioBUAM

BaLlero 3anora, ecnvu Bam ero npenocTtaBUTb.

MuHuctepctBo BHyTpeHHnx [en (Home Ofiice) 6yaet npmBoanTtb npuuunHbl, B 063ope 3anora (bail summary) un

nepea cyabén, 4to ecnu Bac ocBoboauTb, Bbl ckopee Bcero chexure.

Kak Munuctepctso BHyTpeHnHux Oen 6yaet (Home Ofiice) gokasbiBaTb CBOK TouKy 3peHust? OHo GyaeT cebinatbcd
Ha Bally UMMWIPaLMOHHYIO 1 YTONOBHYIO UCTOPMIO (ecnu oHa y Bac ectb). OH ByaeT npnBoaWTb CneayroLmin OBOA:
“OT0 NUUO Hapylano MMMUIPauMOHHbIE 3aKOHbI B MPOLLIIOM U MO3TOMY OHO HapylwmT ux cHoa.” Mnu “ato nuuo
COBEpPLUUIO YronoBHOE MPEeCTynneHne B MPOLUMOM, NMOSTOMY OHO COBEPLUUT YrorioBHOE MpecTynneHve cHoBa”.
OcHoBHasi MbIcnb, koTopyto MuHnctepctBo BHyTpenHux Oen (Home Office) xoueT nepepate cyabe: “HE BEPBTE
JAHHOW NMNMYHOCTW”. OHo OyneT npuBoaAMTL A0BOA, YTO HAMHOro 6e3onacHee cogepxatb Bac B mecTe nuieHus

cBoboabl.

Bbl OMmKHBI MCMONB30BaTb BCE aprymMeHThbl, YTOObI Aoka3aTh, 4To MuHuctepctBo BHyTpeHnHux en (Home Ofiice) He

npaBo Ha Ball CYeT, 1 YTO Bam MOXHO OOBEPSATD.
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Bbl moxeTe ncnonb3oBatb crnegylwmne apryMmeHThbl:

BoamoxHo MuHuctepctBo BHyTpenHnx Oen (Home Office) coBepwmno owmnbky, korga ykasano, 4to Bel
HapyLlanu MMMUrpaunoHHble npasuna B npownom. Ecnn oHo caenano owunbky B Balem exemecsyHOM
oT4yéTe o nporpecce (monthly progress report) unu B kpaTtkom 063ope 3anora (bail summary), Bbl AomKHbI
yKasaTb Cyabe Ha 3TOT (akKT.
BoamoxHo, Bbl xaéTe pelleHns no MMMUrpayMoHHOMY BOMPOCY MMM NO BOMPOCY cTatyca GexeHua wnu
noganu anennauuio Ha pelleHune, 4Tobbl octatbes B BenmkobputaHmn. 3TO eCcTeCTBEHHO, YTO Bbl xoTute
Nony4nTb MOMOXUTENBHOE peLleHne, ecnun Bl coexnte nnu HapywmMTe ycnosust 0CBOBOXAEHNA NoA 3arnor,
3TO MOXeT HeraTMBHO MOBMUATbL Ha pelleHve no Bawemy geny. Bbl gomkHbl ykasatb, 4to y Bac Het
HMKaKOro MHTEepeca CKpbIBaTbCH, NOKa peLleHne no Balemy Aeny He BbIHECEHO.
BoamoxHo, y Bac ectb nopyuntenu unu Bbl BygeTte xuTb ¢ ceMb&n unu 6nuskumu apysbsmun. B Takom
cnyyae, Bbl moxeTe ckasatb, 4TO y Bac ecTb Beckas npuymHa octaBaTbCA B OQHOM MecTe. OTO Mmeet
ocoboe 3HaveHne, ecnu Bl cmoTpuTe 3a peBEHKOM, NOXMIBLIM POACTBEHHUKOM UK KEM-TO, KTO BoneeT unm
HyxAaeTcs B yxode.
BoamoxHo, Bbl cTpagaete oT 3aboneBaHusi unn npobnem co 3gopoBbeM. Bbl HyxpaeTecb B yxoge, YTO
O3HavaeT, 4YTo Bbl OMKHBI OCTaBaTbCa Ha OAHOM MecTe, YTobbl nonyyaTb feyeHue. B Takom cocTosiHum,
ManoBeposiTHO, YTO Bkl ckpoeTech.
B HekoTopbIx cnyyasx MwuHuctepctBo BHyTpeHHux Oen (Home Office) Oygetr umeTb Beckve NpUYMHBI,
noyemy Bbl MoxeTe CkpbITbCS. Bbl MOrnM HapywmnTb ycnosusi 0cBOBOXAEHWSA B MPOLUMOM MW nepectanu
OTMeYaTbCs Mo Kakor-TO npuymHe. B Takol cutyaumm cyabsa ckopee Bcero He noseput Bam Bo BTOpOn pas.
Tem He MeHee Bbl MOXeTe NpuBECTU cneaytoLwmne apryMeHThbl:
o [loyemy Bbl cKpbINUCb B NpeablayLLynii pas unv HapyLuMny ycrnosusi Ballero ocsoboxgennsa? Ecnm
Bbl 06bACHUTE NPUYKHY CYAbE, BO3MOXHO OH OTHECETCH C COMYBCTBMEM.
0 WM3meHnnockb nun 4To-TO C TOrO MOMEHTA, KorAa Bl Hapywmnmn ycnosusi ocBoboXaeHNs NoA 3anor B
npownbiii pas3? BoamoxHo, y Bac 6bina npobnema, cBa3aHHas ¢ 3aBMCMMOCTbLO, KOTOPOW Bbl cen
Yyac 3aHMMaeTechb, Unu, BO3MOXHO, ¥ Bac 6bina npobnema ¢ Mectom NpoXxunsBaHus, n ns-3a Heé€ Bol
He MOrnn perynsapHo oTMmeyvaTbes. Ecnn Bbl 06bACHUTE KaK HbIHELHAS CuTyaums oTnuyaeTcs ot

npeablayLien, 6onee BEPOATHO, YTO CyAbs NOBEPUT BaM.
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BAXHO: Bce, yto Bbl roBopute B cyAae ByaeT umeTb 6onee Beckylo cuny, ecnu Bbl cmoxeTe npegoctaButb
COOTBETCTBYIOLUME [oKadaTenbcTBa. Hanpumep, ecnn Bbl cTpapgaete oT 3abonesaHus, nydlle npeaocTaBUTb
cnpasKy OT Bpaya, NoOATBEPKAAMOLLYIO AAaHHYIO MHOpMALMIO, YEM OXMAATb, YTO CyA MOBEPUT BaLUMM CHOBaM.

MOMHWTE: ecnu Bbl B NpoLLnom HapyLIMnm ycrioBus OCBODOXAEHUSI NOA, 3anor UMW CKPbINUCh, NyYlle Npu3HaTbes
B 9TOM nepef CyAben, MOTOMY YTO 9TO NoKasbiBaeT, YTO Bbl YeCTHbI B OTHOLLEHNM CcBOUX owmbok. Ecnn Bel 6yaeTe

NbITaTbCs NPUBECTU OnNpaBaaHus, Bbl MoxeTe BbiIrnaaeTb He,EI,O6pOCOBeCTHbIM.

2. NOYEMY MEHA HE NEMNOPTUPYIOT B CKOPOM BPEMEHA

Bbl gomkHbl Bcerga nomMHWUTbL, YTO Bac 3agepxanu no npuyunHe, n ato npuymHa — Bac XOTAT AEMNOPTUPOBATL C

TEPPUTOPWW BENMMKOBPUTAHUN.

Ecnn Bbl cmoxeTe fgokasatb, YTo Bac He genopTtupyloT B Gnvxaliliee Bpems, Toraa Bac fomxHbl oTnycTuTb Ha

ceoboay.

CnoXHo ckasaTb, YTO 3HaA4uT B “Onvkaiiee BpemMs” B NpeablayLlemM npeanoxenmn. MuHuctepctso BHyTpeHHUx Oen

(Home Office) npakTuyecku Bcerga yteepxxgaeT, YTo AenopTauusi COCTOUTLCA B CKOPOM BpemeHu (imminently); xoTs

OHa Ha CaMOM fene MOXeT 3aHATb AHU, Heaenun, a uHorga n mecsubl.

Bkl MOXeTe Ucnosnb3oBaTh cnegywline apryMmeHTbl:

» BosmosHo, Bawe geno paccmatpuBaeTcsa B cyaebHoM unu agMuHucTpatuBHoM nopsigke (judicial review).
Moka Bawe geno paccmatpuBaeTcs B cyae, Bac He moryT fgenoptupoatb. MNovemy 661 Bac He ocBo6oaunTb,

noka peLLeHue no Bawemy aeny He GyaeT NpuHATO?

+ BosmoxHo, cTpaHa, kyaa Bac xoTaT genopTtupoBaTb, B AaHHbIA MOMEHT BbiNyckaeT Bam OOKyMeEHTHI,
CBfi3aHHble C Bawuvm nepeesfom (travel documents), notomy 4To y Bac HeT AencTeBuTenbHOro nacrnopra.

[na HEeKOTOPbIX CTPaH AaHHbIN NPOLECC 3aHUMMaeT ANuUTenbHOe BpPeMsl — 3TO el ofHa npuunHa, noyemy
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Bac He pomkHbl AepxaTtb nog crtpaxen, noka MuHuctepctBo BHyTpeHHux Oen (Home Office) n Bawe
NMoconbCTBO 3aHMMAIOTCA Ballel AenopTaunen.

+  Bo3MOXHO, nonuTuyeckas cuTyauust B CTpaHe, kyaa Bac xotaT genoptvpoBaTtb, HE MO3BOMSET 3TOrO, AaXe
ecnu y Bac ecTtb JOKymMeHTbl Ha nepeesd. B nocnegHue HecKonbKo neT AenopTauusi B Takne CTpaHbl, Kak
3umbabsee, WpaH, Npak, Cupusa u Ilueua 6eina npobnemaTtnyHa. Ecnu Bl 3HaeTe, 4TO B HacTosLee Bpems
Aenopraums He MpouM3BOAUTCS B Bally CTPOHY, Nonpocute ocBOBOXAEHWS [0 TOro MOMEHTa, Nnoka oHa

BO30OHOBUTLCS.

+  BosmoxHo, Bbl 6binv 3agepxaHbl cnvwkom gonroe Bpemsi. Ecnn MuHuctepcteo BHyTpeHHux [en (Home
Office) yTBepxgano mecsuamu, YTO Bac CKOPO OOMKHbI AENOPTUPOBAThb, M 3TO BCE eLE He NpoM3oLuno,

3HaunT MuHnctepctso BHyTpeHHux fen (Home Office) 6bino Henpaso.

MOMHWTE: Ecnu Bam npepoctaBunm ycrnoBus Ans Aenoprauum, v Bel oTkasanucb cagutbCsl Ha CaMOneT,
unu ecnv Bel 6binu Ha nHTepBeio B Munnctepcree BHyTpeHHux [len (Home Office) n B cBoém noconbcTee m
oTKasanucb NpeaocTaBuTb MHOPMaLUUio, YTobbl Bam BbINyCTUNN JOKYMEHTHLI Ha nepeesa, Takne akTopsbl
caenaroT Balle ocBoboxAeHUe ManoBepoaTHLIM. B Takmx obcTosTenscTtBam cyabs 06bIMHO rOBOpPUT, YTO Bhl
Mornu GbiTb AenopTMpoBaHbl, korga Bel noxenann 6bl, noaTomy Bbl camu siBnsieTECh “NPUYMHON CBOEro
3afepxaHus” (3To Balwa cobcTBeHHasi BUHA). OTO Ballle pelleHne COTpyAHUYaTb UK HeT C AenapTaMeHToM
BHYTPEHHWX JEN U BalUUM MOCONbCTBOM, HO NMPUMMUTE K CBEAEHUIO, YTO OTCYTCTBUE COTPYAHNYECTBA MOXET

NOBNMMATb HA BalUM LUAHCHI HA OCBOOOXAEHME No4 3anor.

3. MOYEMY A HE COBEPLLY YIrONOBHOE NPECTKMIIEHWE CHOBA

Ecnu y Bac ectb cyammocTb, TO Bbl CTONKHETECH C AOMNONHUTENBHON NPOOnemMon: AenapTaMeHT BHYTPEHHUX aden
OyneT yTBepxaaTb, YTO HECMOTPSl Ha TO, YTO Bbl OTOBINM CBOWM CPOK, Bac HyxHO cogepxaTb B MeCTe NULIEHUS

cBob6oabl, 4TOOLI Bl He coBepLwnnun yronosHoe npectynneHmne cHosa.
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Ecnun penaptameHT BHYTPEHHUX Aen yTBepXaaeT, YTo Bac HyXHO copepXaTb B MecTe N1LeHns cBoboapl, noTomy

YTO CyLlecTByeT BEpPOSTHOCTb TOro, Yto Bbl coBepLuMTe yronoBHOE MPeCTynneHne cHoBa, Bbl MoxeTe npuBecTtu

cnepgyloLime KOHTP-apryMeHTbI:

Bbl MoxeTe ckasaTb, 4TO Bbl 3aKOHYMNK OTOLIBATb HakasaHue 3a Balle npecrtynneHune, n 4To Bbl HE JOMKHbI

ObITb HaKka3aHbl 3a HEro CHoBa.

OB6bsicHUTE, NOYEMY ManNoOBEPOSITHO, YTO Bbl coBepLUMTE YroNOBHOE MPECTYMneHNe CHOBa, MOXET, MOTOMY

4YTO Bbl UI3MEHMNUCH, NNK Balmn 06CTOATENBCTBA U3MEHUITNCE.

Monyyann nu Bbl nonoxuTtenbHble OT3bIBbI OT MWCNpaBUTENbHOrO LUeHTpa (probation), wnm wuHoR
opraHusauun? Ecnu HeT, moxeTe nu Bbl nonyuuTb pekomeHgaTenbHOe MUCbMO OT Apy3ei, GblBLUero
paboTogaTtens, NpuUxoXaH LEepKBu Unu COTPYOHUKOB LEHTpa, rae Bol cogepxutech (detention centre)?
Jliobas nHdopmMauums, KOTopylo CBUAETENLCTBYET O BalleM XOpOoLleM MOBEAEHMU, U KOTopyto Bbl moxeTe

npenoctaBsuTb, MoxeT Bam nomoub.

BaxHo ocosHaBaTtb Cepbé3HOCTb BaLlero npectynneHus. MNonelTantecb Y6e,lJ,MTb cyabto, 4To Bbl oco3HaeTe,
4yTO Bbl coBEpLIMNK NpecTynneHne n 4To Bbl coxaneeTe 0 CBOMX NOCTYMNKax U He COBEPLUUTE NPECTynneHne

CHoOBa.

Ecnu Bbl coBepLuanu cepb&3HOE YrorioBHOE NPECTYMIIEHWE, TO NOPYYUTENN U PEKOMEHAATENbHbIE NCbMA O
Ballem xapakTtepe ByayT nMeTb 0coB0 BaXKHOe 3HaYeHWe, Npu PacCMOTPEHNM 3asiBNEHNS Ha ocBoboXaeHMe

nop 3arnor.

BAXHO: ecnu Bbl cuntaeTte cebs HEBMHOBHLIM B MPECTYMNEHNE, 3a koTopoe Bbl 0TObIBanu HakasaHue B MecTe

nuweHna ceoboapl, He YNOMUHaNTE 3TOro CyAbe, KOTOPLIN paccMaTpuBaeT Balle 3asBneHne Ha ocBoboxaeHue nog

3anor. CJ'IyLuaHVIe Nno OCBOOOXAEHWIO MOA 3anor He sABNseTcd npaBuibHbIM MECTOM, YTOObI npuBoanTb AaHHblIe

nosoabl; cyabA, 3aHVIMaIOLIJ'VII7IC$| MMMUTPaAUNOHHBIMM  BOMPOCaMn, He MOXeT NnepecMoTpeTb Balle YrosioBHoe

44



OcsoboxaeHuve lMog 3anor — CnpaBoyHuk Mo OcsoboxaeHuto Mog 3anor (Bail for Immigration Detainees —
“BID”)

HakasaHue. Ecnu Bbl XOTUTe ocnopuTb NpUroBop Mo yronosHomy pfeny, Bam HeobxoaMmMo BOCMONb30BaTHCS

ycryramu 1opucTa, 3aHMMatoLerocst yronoBHbiMu genamu (criminal solicitor).
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Nnmasa 9. CynebHoe 3acenaHue

OTa rnasa npegocTasnseT MHdopmalmio o
« TOM 4TO Aenartb, koraa Bac onosectvnu o gHe cyaebHoro 3acenaHus;
*  KpaTkom csoge o 3anore (bail summary);
*  nuMuax, koTopble ByayT NpUCyTCTBOBATL B CyAe, N UX pOnu;
*  TOM, YTO NPOU3ONAET BO BpeMs cyaebHoro cnyLiaHms no Bonpocam ocBo6OXAeHWe nog 3anor;

. TOM, Kakune peleHuna cyg MoxeT BbIHECTU.

Kak Bkl ysHaeTe o0 gaTe cnywiaHua?

ManaTta cyaa no uMmMuUrpauMoHHLIM BOMpocam K Bonpocam uwywmx ybexuuwe (Immigation and Asylum Chamber -
IAC) onosectut Bac o pate Bawero cygeGHoro 3acepaHus. OHM 39TO caenalT, oTnpaBvB Bam agokymeHT,
pacnonoxXeHHbIi Ha ogHOM nucTe BGymarn u HasbiBawwwuiics OnoselleHne o cyaebHom 3aceparHuun (“Notice of

Hearing”).

Ecnu Bbl He nony4unu OnoBelyeHve o cyaebHOM 3acedaHuv, NOo3BOHWTE B CYA W y3HaWTe, YTO NpoUCXoguT Mo
TenedoHy 0300 123 17 11. VMiHorga cny4vatroTcsa 3afepXku, HO Bbl gormkHbl nonyunts OnoBeleHne o cyaebHom
3acefaHun B TeYeHWe OLHOro Unu ABYX AHEN nocne Toro, kak Bel oTnpaBunu Balle 3asBneHne Ha ocBoboxaeHue
noA 3anor no gakcy.

Yrto penatb, koraa Bel nonyyunnu nHdopmaumio o gate cyaebHoro sacegaHus

«  OnoBecTuTe CBOMX NOpyunUTENEN 0 AaTe CnylwaHus, YTobbl OHM MOrNW NPUATK B CyA.

« OnoBecTnTe nuu, KOTOPbIE FOTOBLI NpeAocTaBUTL Bam mMecTo npoxusaHve, o AaTe cyaeGHOro 3acefaHus,
YTOGbI OHW MOFIW NPUIATK B CYA.

« Onosectnte nobble WHble nUUA, KOTOpble rOTOBbI NPEAOCTaBUTL MHGOPMAaLMIO B MOMb3y Ballero

3asBneHuns, o gaTte cyaebHoro cnywaHus, 4Tobbl OHU MO NPUITYK B CYA.
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lMpoBepbTe, 4TOGLI MepeBoaunk Obln npegoctaeneH (ecnn Bbl 3anpocunu nepesBofyvka B BalleM
3asBMeHMN Ha OCBOGOXAEHWe NoA 3anor), MO3BOHWMB B ManaTty cyda Nno MMMUIrpPauvoOHHbIM BOMPOCam U
Bonpocam mwywmx yeexuue (Immigation and Asylum Chamber - IAC).

CobGepute Bce [OKyMeHTbl, KoTopble Bam noHapgobstcs pans cygebHoro 3aceganHuns. Bam  moryt

NnoHapgobuTbCs crepytoLwme AOKYMEHTbI:

KOMWS BalLEro 3asBfieHns Ha 0cBOBOXAeHWe NoA 3aror;

KOMMs1 COMPOBOAUTENBHOMO MMCbMa C OCHOBaHUSI Ha OCBOBOXAEHNe Nog, 3anor;

KpaTkuii 063op o 3anore (bail summary — cmoTpuTe HUXe);

BbINNCKN CHETOB € BaHKa BalMX NopyunTenen 3a nocnegHune 3 mecsaua;

noaTBepXKAeHVe Joxoaa MopyyMTens, Kak Bbinucka ¢ paboTtel o 3apnnate (wage slip) nnu nucemo,
noaTeepxaatoLlee nonyyeHne nocobust no 6espaboTtuue (benefits letter) 3a nocnegHne 3 mecsaua;
nuuo, rotoBoe MpeaocTaBUTb Bam MecTo uTenbCTBO, AOMKHO NPUHECTU [0Ka3aTenbCTBO TOro,
4YTO OHO BnageeT cobcTBeHHOCTLIO. [loroBopa nnotekn (mortgage statement) o6b14HO JOCTaTOYHO.
Ecnn nuvuo, rotoBoe npegoctaBuTb Bam xunbe, CHUMaeET xunbe B apeHay, TO AaHHOe nuuo
[OMKHO NpefocTaBuTb MUCbMO OT apeHgofartens, 4To Bbl MoxeTe npoxvBaTtb B AaHHOM MecTe
(vnn poroeop apeHApl, B KOTOPOM €CTb MOSIOXEHNe, paspelualoliee apeHgaTopy NpeaocTaBnsiTe
Xunbe TpeTbuM nuuyam). Bel MoXeTe XuTb C NMLIOM, KOTOPOMY NPEAOCTaBNEHO MECTO NPOXMBAHNS
Mporpammorn nomoLm nuuam, 3anpatimsarowum yoexuile (asylum support accomodation), Tonbko
ecnu Bbl sBnseTech 6nM3KUM POACTBEHHNKOM AAHHOMO NNLA;

Tobble gpyrne OOKyMeHTbl, koTopble Bbl cuntaete moryT nmomodbs Bam. Hanpumep, ato moxet
6bITe 3anpoc Ha BpemeHHbin JocTtyn (Temporary Admission); nnu 3anpoc Ha O3HaKOMIeHue ¢
exemecsyHblM nepecmoTpom Aena (dopmbl 1IS151F), korga Bel He nonyynnu oTBeTa; AOKYMEHTbI
noaTeepxpgatowme, 4to Bbl  cTpagaete OT  MeAuuUMHCKOro 3aboneBaHusi;  OOKYMEHTHI,
noaTBepXAaroLLMe, YTO Bbl MPOSBUIIM KOOMepaLumio B MOArOTOBKE AOKYMEHTOB Ha AenopTauuio, HO

[OKYMeHTbl Bam Tak u He Obinn npenocTaBieHbl.

Yrto npousongér nepep cyaebHbiM cnywiaHmem?
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Korga Bbl nogaéte 3asiBneHve Ha ocBoboXAeHWe nof 3anor, AenapTamMeHT BHYTPEHHUM Aen AOIKEH
npenocTaBuTL “kpaTkoe 0030p Bawero 3anpoca Ha ocBoboxaeHve nog 3amor” (bail summary). 370
[OKYMEHT, KOTOpPbIV NPUMBOAMT NPUYMHBLI Ballero 3agepxaHunsi. MuHucTepcTBo BHyTpeHHMX [en u3noxut B
3TOM LOKYMEHTE BCE MPUYMHBI, MOYEMY OHO cuYMTaEeT, Bbl He AOMKHbI BbITb 0CBOBOXAEHBLI MO 3aM0r.

Bbl OmKHBI NONYYUTL KOMUWIO KPaTKoro 063opa BaLlero 3anpoca Ha 0cBobOOXAeHUe Nog 3anor 3a 24 yaca Ao

cyneGHOro cryllaHusl, HO He No3Xe, YeM 2 Yaca Mo MNosyaHIo0 B AEHb Ballero cyae6bHoro crnyluaHums.

Bhbl OOJKHbl O3HAaKOMUTbCA C AaHHbIM OOKYMEHTOM U peLllnTb, Kak Bbl mornu 6bl 0TBETUTL Ha Ka)K,EI,bIVI aApPrymMeHT,

I'IpMBe,lJ,éHHbIVI B o630pe. Bbl moxeTe 3anmncaTb CBOM AOBOAblI Ha nucTe 6ymarm, 4yTOObI He 3abbiTb MX BO BpemMsA

cyne6Horo cnywanus. Ecnv 063op coaepxut uHgopmMauuio o Bac, KoTopasi He SIBNsSieTca NpaBhoW, 3anulunTe aT1o,

YTOObI CNOKOWHO MPUBECTM AAHHbLIA apryMeHT BO Bpems CyaebHOro cnyliaHvs nepes cyaben.

Ecnu Bam npepgoctaBunu 063op B AeHb cyaebHoro 3acejaHns Hesagonro Ao cyaebHoro cnywanus, Bel moxeTe

nonpocuTb Cyablo npepoctaButb Bam Bpems o3HakomuTbes ¢ 0630poM, 4Tobbl Bbl MOrnmM MNOAroToBUTH CBOMU

[oBoAbl. VimeeT cMbICn NONpoCUTb Mapy 4YacoB Ha O3HAKOMSEHWE C 0630p0M, ecnun Bam npepocTtaBunn aToT

OOKYMEHT B OeHb cy,qe6Hor0 cnyuwaHuma.

HeHb cyaebHoro cnywaHus

Bpewmsi Bawero cygebHoro cnywaHus HaxoguTcs B yBeAoMieHun o cyaebHom cnywaHum (notice of your
hearing). 3ameTbTe, YTO CyAbsa CRyLIAET HECKOMbKO Aen B AeHb, MOXET Tak okasaTbcs, 4To Bam npuaérca
noaoXaaThb Ballero CnyliaHvs 13-3a 3agepek, CBA3aHHbIX C NpeabliayLmMmm genamu.

BonblunHcTBO cyaebHbIX 3acefaHuii npoBoauTcs Yepes BUAEO cBs3b (video link). Bbl Byaete HaxoguTbcs B
OTAENbHOW KOMHATe B BalleM LEeHTPe 3afepxaHus un obwartbcs ¢ CyAbén un yyacteoBaTb B cyAebHOM

CnyLUaHUn Yepe3 TENEeBU3NOHHBI IKpaH.

Kro 6ypet yyactBoBaTth B cyaebHom 3acegaHnmn?

Jlvyo

KakoBa mnx pornb?
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Bel (You) (4epes Buaeo cesa3b (video link)
Bbl — rnaBHoe nuuo B cynebHom 3acegaHum.
Bbl gomkHbl 06BACHUTL, NovyemMy Bac gomkHbl OTNyCTUTb Nog
3anor.
Cyabs, 3aHMMatoLmincs Cyobsi pelwlaeT npegocTaBuTb N Bam OCBOOOXAeHWE nof
MMMWIPaLMOHHBIMUBOMPOCaMMU, 3anor. (Cynps, 3aHMMalLLNnCs UMMUWTPaLVOHHBIMA
(Immigration Judge) BOMpocamMn  He3aBUCUM, OH He  fABMAeTCA  4acTbio

MunnctepcTBa BHyTpeHHux Oen (Home Office.)

Cynbsi 0683aH NpeaoCcTaBUTb BaM LLIAHC rOBOPUTL B CyAe.

He npebbiBanTe cyablo, 0cobeHHO, B KoHUe cyaebHoro

3acefaHunsa, Korga cyabs orfnawaeTr CcBOE peweHue. Ecnm

Cyabsa pewnn oTkasaTb B ocBoboxaeHun noA 3anor, cyaba He

M3MEHUT CBOE peLleHne B 3TOT AEHb.

Cnyxawmii n3 MuHuctepctBa BHyTpeHHux | Cnyxawmin, npeactaensaowmnini - MUHUCTEPCTBO  BHYTpeHHMX

Hen (the Home Office Hen (Home Office), asnseTtca topuctom. OH ByaeT npusoanTb

Presenting Officer (HOPO) [oBofbl, NoyeMy Bac He cnegyeT onyckaTtb Nof 3asor.
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CypnebHbin npuctas (Court Usher) CyneGHbIli nNpucTaB yAocToBepsieTcsi B TOM, 4TOObl Bce

NPUCYTCTBYIOLLME CUOENW Ha NpaBUbHbIX MecTax. CyaeGHbIN

npucrtas He ydacTteyeT B NPUHATUN pelweHuna no

ocBoboxaeHnto nof  3anor. CyaebHbli  npuctaB  MOXeT

3axoanTb U nokunaaTb cy,u,e6Hoe cnywaHue, BO BpemMA ero

npoBeaeHuns.

Mepesopuuk (Interpreter) MepeBoguuk gomkeH Bam o6bACHATL BCe, YTO roBOPAT B Cyde.

Ecnn Bbl cuntaeTte, 4TO NpMBOOYMK MIIOXO FrOBOPUT Ha Ballem

A3blke UNM He noHumaeT Bac Bbl gomkHbl HemeaneHHo o6

3TOM COOGLLMTL NEPEBOAYMNKY U Cyabe.

MopyuunTenn (Sureties) Mopyuntenn nomoraT Bam nonyuuts ocBoGoxaeHwe nopg

3anor.

Jvuyo, npegocraensoLlee Bawm | Jluuo, npepoctaengowee Bam npoxusaHue, nomoraet Bam

npoxusanue, (Accommodation Provider) nonyYnTb 0OCBOBOXAEHWE NOA, 3anor.

My6nvka (Members of the Public) CypnebHble 3acepanus obuiepoctynHbl, noboe nuuo MoxeT

NPUCYTCTBOBATb Ha Cy,D,e6HOM 3aceaHumm  no  BONpocy

0CBO6OXAEHMS NOZ 3aror .
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Yrto npomsongér Bo Bpems cygebHoro cnywaHmsa?

Bce cypebHble cnylwaHus otnuyatrTcs, NPUBOAMTCA NPUMET CTaHO4apTHOro cyaebHoro cnywaHus. 3ametbte, 4To
nepeyncneHHble cobbiTus He Bcerga NpoBoAsaTCS BO BpeMs cyaebHoro 3aceaanus. Ecnu Bawe cyaebHoe crnywanve
npoBoauTcH Yepes BUAeo cBA3b, TO Bbl He ByaeTe npucytctBoBaTh B cyae. BmecTto atoro Bel 6yay HaxoouTbes B
BalleM LEeHTpe 3agepXaHus B OTAeNbHOW komHaTe, Bbl Gyoete obwartbca ¢ cyab€n u nopyuutensamm uepes
TENeBW3NOHHBIN 3KpaH N MUKPOIOH.

+ Bac conpoBogAT B BalleMm LEHTpe 3ajepxaHue A0 KOMHaTbl, rae Bbl yBMAUTE TENEBU3MOHHBLIA 3KpaH CO
CBS13bt0 C CYyIOM.

+  CyppbA 3arpét ¢ komHaTy cyaebHoro 3acedaHnus. Bece BcTaHyT.

«  Cypps cnpocuT, kak Bac 30ByT, n npegctaBmT Bam MHbIX nul, y4acTByOLWMX B CyaebHOM 3acegaHuu.

+  Cyppa cnpocuT topucta, npeacrasnsowero MuHncrepctso BHyTpeHHux Jen (HOPO), xo4eT nn OH 4TO-TO
ckasaTb, B OTHOLIEHWM Bawero 3assneHus. OBbIMHO AaHHOe NMUO MNPUBOAWT TOMbKO TE aprymMeHThl,
KOTOpble OHO npuBeno B 063ope no Bawemy geny (bail summary), n OHV CBOAATCA K Npu4nHam, nodemy Bac
He AomKHbI ocBObOXAaTb NoA 3arnor.

«  Cypgps cnpocuT, ecTb nu y Bac 4to-Hnbyap, 4to Bbl xoTenu Obl cka3aTb. YAoOCTOBepbTECH B TOM, CYAbs
O3HAKOMMIICS C BaLUMM COMPOBOAUTENBHBLIM MUCLMOM K 3asiBMEHWI0 Ha ocBoboXaeHve nod 3anor, rae Bel
npuBenn NpuynHel, nodemy Bac HyxHo ocBoboauTb nog 3anor. MNpueneknte BHUMaHWE Cyaa K Tem daktam,
KoTopble 6binu nNpuBeaeHsl B 063ope topucta oT MuHuctepctea BHyTpeHHux [en (Home Office), koTopbie
He SBNAIOTCHA NPaBAon.

« Bac pomxHbl nonpocuTb B BKpaTtue 06bsACHWTb, noyeMy Bbl cuutaete, 4to Bac HyxHO ocBoboauTb nop
3anor. He npuBoamTe AOCNOBHO BCe, YTO HanMcaHO B BalleM COMPOBOAMTENbHOM NUCbME K 3asiBNEHNIO Ha
ocsoboxgeHne nog 3anor. lpvBoauTe TOMBKO CaMble BECKMEe apryMeHTbl W OTBeTbl Ha [0BOAbI,
npveeaéHHble B 0630pe, nogrotoBneHHoM Munuctepctsom BHyTpeHHux Jen (bail summary).

*  HOpuct ot Munuctepctea BHyTpeHHux [den (Home Office) moxeT 3agatb Bam Bonpochi.

+  Cyabsa MOXeT 3agaTb BOMPOCHI, €CNN MY YTO-TO He MOHATHO.

+  Opuct ot Munuctepctea BHyTpeHHux [Oen (Home Office) npuBeaét npuumHbl, noyemy Bac He [OmXHbI

oceoboxaaTh noj 3arnor.
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OcsoboxaeHuve lMog 3anor — CnpaBoyHuk Mo OcsoboxaeHuto Mog 3anor (Bail for Immigration Detainees —
“BID”)

« Ecnu cygbsa cumtaet, yto Bac moxHO ocBoboanTb nop 3anor, To oH 6ydeT 3agaBaTb BOMPOCHI BaLUWM
nopy4uTensm u nuuy, npegoctaensowemy Bam npoxvsaHue.
«  Cypgps coobmT Bam cBOE peLueHue.

«  Ecnu oceo6GoxaeHune noa sanor 6yaet NnpeAocTaBneHo, TO YCNoBUA 0CBOBOXAEHNA BYayT OroBopeHs.l.
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OcBob6oxaeHue Moa 3anor — CnpaoyHuk Mo OceoboxaeHuto Mog 3anor (Bail for Immigration Detainees —
“BID”)

OUATPAMMA CITYLLHAHUA NO OCBOBOXXAEHWIO MO 3ANOr

Judge
T . Barrister - your representative in
HR‘: i court - if you have one.
Home Office Pre- : .
senting Officer . \
(HOPO).

|
@ * Members of 'fh/é public.
/

Interpreter (if you need one) Video link screen (YOU).

MpucyTcTBylOLWMeE Ha AMarpaMme nuua:
* Video link screen (YOU) — akpaH ¢ BUAEO CBA3bIO (Bbl);
+ Judge - cyabs;
+ Barrister — your representative in court — if you need one — Baw npeactasmTens B cyae — ecnn oH y Bac
€CTb;
» Interpreter (if you need one) — nepeBoguunk (ecnv oH Bam HyxeH);
+ Home Office Presenting Officer (HOPO) — topucT, npeacrasnsaowmin MuHuctepctso BHyTpeHHux Jen;

*  Members of public — ny6nuka.
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OcBob6oxaeHue Moa 3anor — CnpaoyHuk Mo OceoboxaeHuto Mog 3anor (Bail for Immigration Detainees —
“BID”)

Pewenve

CyLecTByeT TpU BO3MOXHbIX PELLEHUS Ha 3asiBMiEHME NO 0CBOOOXAEHMIO NoA 3asor:

PesynbTtar YT0 OH O3HauvaeT YTo npon3oiaéT aanoblue

Bawe 3asiBrieHue 6bino | Bawe 3asiBneHne wumeno | *  Cyabsi 3anofHWT popmy U 06bSCHUT

Bawm ycnoeusi (conditions of release)

yoosnetBopeHo (your application | ycnex, n Bac ocobogaTt

ocBoboxaeHua nop 3anor. O6bIYHO
is noz 3anor. YCINOBUSI CBOAATCS K TOMYy, 4TO Bbl

OOJIKHbl NMPOXMBaTb MO YyKa3aHHOMY

granted)
agpecy, v Bbl gomkHbI oTMeYaTbes y
yKa3aHHOro cnyxatyero,
3aHnMarwero NMMUTpaLuMOHHbIMN
BOMpOCaMu, B YyKasaHHble nepuoabl
BpeMeHM.

° Y6eautecb B TOM, 4YTO0 Bl
cobniogaete  Bce  ycrnoBust Mo
ocBoboxaeHuto nog 3anor. Ecnu Bebl
He OypeTte ux cobniopgatb, To Bac
3agepxat, M Bam 06yget crnoxHo

nonyynTb CHOBa ocBoboxaeHve noa

3anor.
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OcBob6oxaeHue Moa 3anor — CnpaoyHuk Mo OceoboxaeHuto Mog 3anor (Bail for Immigration Detainees —

“BID”)

Bawwe 3asiBrieHun Obino oTkasaHo

(your application has been

dismissed)

Bac He ocBobogaT noa

3anor. Bac

OoTnpaBAT

obpatHO B

Llentp no

CopaepxaHuio nopn,

Crpaxen

(Removal

ecnm Bl

Centre),

npucyTcTeoBanu Ha

cynebHom 3acepaHuun. Bbl

octaHeTecb B LleHTpe mno

CopaepxaHuio noa

ecnm Bl

Ctpaxel,

yyactBoBann B cyaebHom

3aceq|jaHun  Yepes  BUOEO

CBA3b.

Ybegutecb B TOM, 4TOObl y Bac

COXpaHunacb Konua OTKa3a B

ocBoboxaeHun nop  3anor. OwHa
nomoxetr Bam B  noarotoBke
cnepaytoLlero 3asBneHns Ha
ocBoboXxaeHve nNoA 3anor.

He cpaBaiitecb! BaxHo, 4TOObI Bbi
CHOBa nopaBanu 3asiBNeHne Ha
ocBoboXxaeHne nog 3anor, noTomy
4YTO MHOTVE 3a4epKaHHbIe Moy4YarT
ocBoboXxaeHue nop 3anor nocne 4 -5
3asBMEHUN.
Bhbl MoXeTe nogatb HOBOE
3asBrneHMe Ha OCBOOOXOeHWe noa
3anor yepes 28 gHew.
obcTosATenbCcTBa

Ecnun BaLUn

n3meHunucb, Bbl MoxeTe nogatb
HOBOE 3asiBieHMe paHblle, YeMm
yepes3 28 pgHel, HO Bam npuaértcs
NpoOAEMOHCTPUpOBaTL  Cydy,  Kak

Bawn obcToATENBCTBA U3MEHMUCH

nepeg TeM, Kak Cyd  HauyHéT

paccmaTpuBaTb Balle HoBOE
3asiBNieHMe Ha 0cBOOOXdeHWe nof

3anor.
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OcsoboxaeHuve lMog 3anor — CnpaBoyHuk Mo OcsoboxaeHuto Mog 3anor (Bail for Immigration Detainees —

“BID”)
Bbl oTO3Banu cBOE 3asiBneHue Ha | OTo cnyyaetcs, ecnum Bol | *  Pewwte npobnemy, koTopas
nomeluana pacCMOTPEHMI0 Ballero
ocBoboxaeHne nop 3anor (you | npekpatunu npouecc
3asBrieHus, ¥ nopasaliTe CHoBa
withdraw your application for bail) | paccmoTpeHus BaLLero 3asBneHne Ha ocBoboxaeHve nog

3anor.
3asBMNeHns 13-3a KakKoW-TO
° Ecnn  cygbs  rosBoput, 4tOo Bbl
npobnemei. Hanpuwmep, [OMKHbI OTO3BaTb CBOE 3asiBNneHue,
3TO 3HA4UT, MarloBeposiTHO, YTo Bac
BaLl nopyduTens He
ocBobogsAT nop 3anor. BoamoxkHo
npubbin  Ha  cyaebHoe Oyger nydwe oTo3BaTb  Bawe
3asiBfieHMe Ha [aHHoW cTaguum u
3acefaHne BO BpeMs, WUnu

noaaTtb 3adaBneHne Ha

ecnun nopy4yuTenb He ocBoboxaeHve noa 3anor cCHoBsa.

npuHEC Ha cynebHoe

3acefaHne CBOU BbIMUCKA

13 6aHka.

MpumeyvaHus

[MprumuTe BO BHUMaHWE cneaytoLlme AOKyMEeHTbl, KOTOpble MOryT oMoy Bam ¢ 3asiBneHvem no ocBoboxaeHuio noa
3arnor:
«  ®opwma 3asBneHns Ha ocBoboxaeHue nopg 3anor (form B1)
*  YucTbit GnaHk, Ha KOTOpOM Bbl MOXeTe ykasaTb OCHOBaHMSA ocBOOOXAeHusa nog 3anor (Grounds for Bail
statement)

+  ®opma 3aaBneHnsa Ha ocHoBe cTaTbk 4 (Section 4 application form)
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“BID”)

OcsoboxaeHuve lMog 3anor — CnpaBoyHuk Mo OcsoboxaeHuto Mog 3anor (Bail for Immigration Detainees —

MHdopmaumoHHast ceogka no cratbu 4 (Section 4 Support information bulletin)

Cnimcok opugnyeckux ypm, KOTopble NPeAoCTaBNAT YCryry nuuam 3agepXkaHHbiM, N0 UMMUIPaLMOHHbIM
ocHoaHusMm, (list of DDA solicitors firms)

Cnuncok rpynn noceTutenen okasbiBatowmx noaaepxky (list of visitors groups)

Cnincok nonesHbix opraHusauui (list of useful of organisations)

Cnmncok Apyrux 1opucToB, 3aHMMaLLMXCS MMMUrpaumoHHbIMm Bonpocamum (list of other solicitors dealing with

immigration cases)
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Application to
be released on balil

THE IMMIGRATION ACTS Form B1

Section 1 Personal Information

Home Office reference number

NOMS number (if applicable)

Your surname or family name.
Please use CAPITAL LETTERS

Your other names

Address where you are detained

Post code
Your date of birth / /
(Give as Day/Month/Year) (day) (month) (vear)
Are you male or female? Male |:| Female |:|
Nationality (or nationalities) or
citizenship
Date of arrival in the United / /
Kingdom (day) (month) (year)

No [ ] Yes [] yes, your representative should complete

- _
Do you have a representative? Section 7 on page 4.

Section 2 About your application

Do you have an asylum or What is the appeal
immigration appeal pending? No D Yes D number, if you know it?

Have you lodged a balil What is the bail
application before? No D Yes D number, if you know it?

If yes, have you been refused bail

at a hearing within the last 28 No [ ] Yes [] g%ﬁ%ﬂg;ﬁ ;/]v:;rit:geo / /

days?
The address where you plan to
live, if your bail application is Number/Street
granted.
Town
Post code
Are directions for your removal If so, what date is
from the United Kingdom No [] Yes [] removal to take / /
currently in force? place?




Section 3 Personal Information

Recognizance

| agree to be bound to a recognizance of £

Deposit — applies to bail
applications in Scotland only

If bail is granted, | will pay a deposit of £

Electronic monitoring — if bail is granted and electronic monitoring is
considered an appropriate condition of bail, you will remain in detention
until such times as the Home Office have arranged for you to be
electronically monitored, but not exceeding 2 working days after the date
on which bail is granted.

If appropriate, do you consent to the above?

No |:| Yes |:|

Applicant’s signature and date

Name of the Applicant.
Please use CAPITAL LETTERS

Section 4

About your sureties (if any)

Surety 1

Surety 2

Surname or family name.
Please use CAPITAL LETTERS.

Other names

Address

Post code

Post code

Telephone number

Relationship to the Applicant

Immigration Status

Occupation

Recognizance/Deposit £

Date of birth

Nationality (or nationalities) or
citizenship held

Passport number(s) (if more than
one nationality is held)




Notice to the
Applicant

Please ensure that you and your surety/ies bring to the bail hearing: passports, bank
statements and other financial documents necessary for the grant of bail.

The grounds on which you are applying for bail

« Inthis section you must set out all the reasons why you think
you should be released.

« If you have had a previous application for bail refused,
you must give full details of any additional grounds or
change in circumstances since then.

« Give as much detail as possible: use additional sheets of
paper if you need to, and attach them to this form.

In this box, give all the reasons why you think you should be released.

At the hearing of your application

interpreter?

Will you or your surety need an No [ ] Yes [] If yes, which language will be needed?

Language

Dialect (if required)

If you or your legal representative
has a disability, please explain
any special arrangements
needed for the hearing.




The hearing in respect of this bail
application may be conducted by
a video link during which you will
remain in the place of detention.
Where exceptional circumstances
exist and it is considered that the
you are unable to use the video
link medium, please provide
those reasons in this box for
consideration by the Resident
Judge. An appropriate member of
the judiciary will decide whether
the application will be heard in
person or by video link. Parties
will be informed of this decision
when the case is listed.

Section 7 Representation

If you have a representative, he or she must complete this section.

Declaration by the I, the representative, am making this application in accordance
Representative with the Applicant’s instructions.

Representative’s signature and / /

date.

Name of the representative.
Please use CAPITAL LETTERS.

Name of the representative’s
organisation.

Postal address of the

L Number/Street
organisation.

Town

Post code

Reference for correspondence

Telephone number

Mobile number

Fax number

Email address

Are you an office regulated by the
Office of the Immigration Services No |:| Yes |:|
Commissioner (OISC)?

Please provide
OISC reference:




Has the Applicant been granted
K publicly funded legal
representation?

Please provide the
No |:| Yes |:| LSC reference if
applicable:

Notice to
representatives

number.

You must notify the court in which the bail application is made, and other parties, if you
cease to represent the Applicant. If the Applicant changes representative, details of the
new representative should be sent to the same address to which you are sending this
form. Please give the Applicant’s full name, address, and Home Office reference

Declaration by Applicant

If you are the Applicant and you are completing this form yourself,
you must complete the declaration.

A Declaration by the Applicant

I, the Applicant, believe that the facts stated in this application are
true.

Applicant’s signature and date.

Name of the Applicant.

Please use CAPITAL LETTERS.

~~
~~

When you have completed the form

What to do next

Keep a copy of this form for your own use. Send or deliver the
original form to the court to which you intend to make your
application for bail.

Data Protection statement

Information, including personal details, provided in this form will
not be used by the First-tier Tribunal for purposes other than the
determination of your application. The information may be
disclosed to other government departments and public authorities
only, for related immigration or asylum purposes.




OcBob6oxaeHue Moa 3anor — CnpaoyHuk Mo OceoboxaeHuto Mog 3anor (Bail for Immigration Detainees —
“BID”)

YucTbin 6naHk, Ha KOTOpom Bbl MOXeTe ykaszaTb OCHOBaHWA OCBOBOXAEHWNA oA 3anor
(Grounds for Bail statement). (MlgeHTU4YHas Konusi Ha aHrMMNCKOM A3bike criegyeT 3a

3TUM JOKYMEHTOM.)

Kak OnucbiBaTb OcHOBaHus Ha OcBoboxaeHue noa 3anor

MeHs 30BYyT . A nopato 3asBneHne Ha ocBOOOXaeHue nopa

3anor cam/cama, NOTOMY YTO Y MEHS HeT topucta. A He xo4y npeactasnaTb cebs, HO Yy
MeHa HeT Bblbopa. A nonyuyun/a nomowb oOT opraHmsaumm Bail for Immigration
Detainees.

A He cbery, noTomy YTO

Mosi penopTtauyusi ¢ TeppuTopum BennkobputaHum He NPoOU3oMAET CKOPO, MOTOMY YTO

Y Bac MoryT 6biTb gpyrue npuuunHbl, novyemy Bac nomkHbl ocBo6oauTs nog 3anor,

JloKyMeHTbI, KOTOpbIe S IPUKPENSISI0 K 3TOMY 3asiBlieHueE:
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OcBob6oxaeHue Moa 3anor — CnpaoyHuk Mo OceoboxaeHuto Mog 3anor (Bail for Immigration Detainees —
“BID”)

Kak OnucbiBatb OcHoBaHusa Ha OcBoboxaeHne nog 3anor

MeHs1 30ByT . 1 nogato 3asBneHne Ha ocsBoboxaeHve noa

3anor cam/cama, NOTOMY 4YTO Y MEHSI HET topucTa. A He xouy npeactaenaTb cebsi, HO Yy

MeHa HeT Bblbopa. A nonyuun/a nomowb oOT opraHmsaumm Bail for Immigration

Detainees.

A He cbery, noTomy 4TO

Mp1YnHBI, HAa OCHOBaHUKM KOTOPbLIX MEHS1 AOMKHBI 0CBOOOAUTL NOA 3arnor,
OCHOBHblE MOMEHTbI Bbl 4OMWKHBI 0O BSACHUTD:

* noyemy MuHuctepctso BHyTpeHHux [den (Home Office) 6bino He npaso, korga
yTBepxaano, 4yto Bbl “cbexute” (abscond). “C6exute” o3HayaeTt, 4yTo Bbl He
OyneTe nogaepxuBaTtb CBA3b C rocyAapCTBEHHLIMU OpraHamu.

A 6yay cobnioaaTtb ycnosus ocBO6OXAEHUS o, 3anor, NoToMy YTo
* _B Bally CTpaHy.
» 0b6bsicHUTe, noyemy Bbl BygeTte cobntogaTth ycnosus ocBoboXaeHWst MO 3anor,

* 0bbscHuTe, novyemy ecnum Bol paHblle Hapywunnmn ycrnoBus ocBoboxaeHnsa noa

3anor, Bbl He HapyLwnTe Ux B 3TOT pas.

Mos penopTtaums ¢ TeppuTopun Bennko6putaHmm He NPOU3OWAET CKOPO, MOTOMY YTO

O6bsicHuTe, NoyeMy Bac ckopo He AenopTUpYIoT,

*  MoxeT cywecTByOT Kakne-to npobnembl ¢ JOKyMeHTamu no genoptauun (travel
documents).

* MoxeT Bbl xgéte cyaebHoro peweHns no MMMUrpauuMoHHOMY BOMPOCY, YTO
npenaTcTByeT Ballen genoprayun.

*  MoxeT BenukobputaHna npuMeHsieT B AaHHbIA MOMEHT MOSIMTUKY, BOCHOLLYHO
aenopTauumio nogen
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OcBob6oxaeHue Moa 3anor — CnpaoyHuk Mo OceoboxaeHuto Mog 3anor (Bail for Immigration Detainees —
“BID”)

Y Bac moryT 6bITb Apyrue npu4uHbl , nodemy Bac nomkHbl ocBob6oautb
Hanpuwmep:
*  MeAVUMHCKMNE MPUYUHBI,
*  MPOAOIMKUTENBHOCTbL NPebbIBaHNS B MeCTe nuileHnsi csoboapl,
* npobGnembl B CEMbE, HE CBSI3aHHbIE C 3aepKaHneM.
noAa sanor

D,OKYMeHTbI, KOTOpbI€e A NPUKpennsa K 3TOMy 3adaBrieHue:
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ome Office

Application for a bail address and support under Section 4(1)(C) Of The Immigration and
Asylum Act 1999

This form should only be used by applicants who are currently in immigration detention and who
require a bail address or who have already been granted bail from immigration detention.

Please fill in this form in block capitals using black ink

Please read the accompanying guidance notes before filling out this form

Personal details

1 | Full name: Mr[] Mrs[] Ms[ ] Miss [ ] Other [_] (please specify)
Including any
names Surname/Family Name:
previously
used and
aliases

First name: Other names used/Alias:

2 | Are you: Male [ ] Female []

3 | Date of birth: / / (day/month/year)

4 | Nationality:

Home Office Reference
B | Reference | T T T

Numbers: Port Reference
Support Reference
ARC Card (IFB) Reference
5 | Have you
a | applied for Yes [ ] No [ ]
Section 4 Bail
Support
before?

Version 6 - 01052015



Date previous
application / / (day/month/year)
made

o O

6 | What is your
detention
address?

(o2}

Who is your
a | Home Office
Case Owner?

T | CONtACT | e
telephone
number: Who does this telephone number belong to?

8 | Whois Name
representing you
for this
application? Organisation
(Please leave
DIANK if MOE | 75 e s st
represented) Address

Telephone Number ...,

Has your representative filled this form in on your behalf?

Yes[ ] Nol[]

Version 6 - 01052015



Telephone Number ...,

Has your representative filled this form in on your behalf?

Yes[ ] Nol[]

9 | Ball
accommodation
is normally
provided in the
form of a shared
room with
communal
kitchen,
bathroom and
living spaces. If
there are any
medical or other
reasons why this
is inappropriate
for you please
describe them
here

| can confirm that | have included all the necessary information to support this application.

Your signature /
Representatives
signature:

Name (please print):

Date:

/ / (day/month/year)

Please return the completed form to the Home Office by one of the following methods:

Post: Home Office (UKVI)
Section 4 Bail Team
14" Floor (Short Corridor),
Lunar House, 40 Wellesley Road
Croydon CR9 2BY

Fax: 0870 336 9368

Version 6 - 01052015



OcsoboxaeHuve lMog 3anor — CnpaBoyHuk Mo OcsoboxaeHuto Mog 3anor (Bail for Immigration Detainees —
“BID”)

Cnucok topuanydecknx dupMm, KoTopble MNpegocTaBnAlT ycrnyru nuuam
3agep)KaHHbIM, MO0 MMMUrpauMoHHbIM ocHoBaHusM, (list of DDA solicitors

firms).

PacnucaHue KNMHUK, NpenocTaBnsiioWmMX IOPUAMYECKYIO MOMOLb: ABrycTt

2014
pe Korpa KOpugnueckasa dupma
Brook House BTopHuk Duncan Lewis & Co
Cpena Howe & Co
YeTtBepr Lawrence Lupin Solicitors
Campsfield House BTopHuk Duncan Lewis & Co
YeTtsepr Turpin & Miller Solicitors
Lawrence Lupin Solicitors
Colnbrook MoHepenbHUK | Duncan Lewis & Co
Cpena Fadiga & Co
MartHuua Wilson & Co Solicitors LLP
Dover BTopHuk Duncan Lewis & Co
Cpega Howe & Co
YeTsepr Thompson & Co
Halliday Reeves Law Firm

69



OcsoboxaeHuve lMog 3anor — CnpaBoyHuk Mo OcsoboxaeHuto Mog 3anor (Bail for Immigration Detainees —

“BID”)
Harmondsworth MoHepenbHuk | Duncan Lewis & Co
BTopHuk Fadiga & Co
Cpena Wilson & Co Solicitors LLP
YeTtBepr
Haslar MartHvua Duncan Lewis & Co
Howe & Co
Morton Hall BTopHuk Duncan Lewis & Co
Cpepa Halliday Reeves Law Firm
YeTsepr Fadiga & Co
MartHuua Parker Rhodes Hickmott
Thompson & Co
Tinsley House BTopHuk Duncan Lewis & Co
YeTtBepr Lawrence Lupin Solicitors
Howe & Co
The Verne MoHepenbHuk | Duncan Lewis & Co
BTopHuk Thompson & Co
YeTtBepr Halliday Reeves Law Firm
MaTtHmua Fadiga & Co
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OcsoboxaeHuve lMog 3anor — CnpaBoyHuk Mo OcsoboxaeHuto Mog 3anor (Bail for Immigration Detainees —

“BID")
Yarl's Wood BTopHuk Duncan Lewis
Cpepa Fadiga & Co
YeTsepr Wilson & Co Solicitors LLP
Dungavel - 34eCb HET KITMHUK, OKa3blBaKOLLMX

IOPUAMYECKYIO MOMOLLb, HO Bbl
MOXeTe 3anpoCuUTb CNNCOK
topuctoB B bubnuoteke (a list of

solicitors).

CKOPOCTHOW PEXXUM (FAST TRACK):

pe Korpa KOpugnyeckasa Pupma

Harmondsworth NnoHeaernbHUK - NaTHULUa Duncan Lewis
Fadiga & Co

Howe & Co
Lawrence Lupin
Thompson & Co
Wilson Solicitors LLP

Yarl's Wood noHegenbHUK - NATHULA Duncan Lewis
Fadiga Co

Howe Co

Lawrence Lupin
Thompson & Co
Wilson Solicitors LLP
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OcsoboxaeHuve lMog 3anor — CnpaBoyHuk Mo OcsoboxaeHuto Mog 3anor (Bail for Immigration Detainees —
“BID”)

Brook House Duncan Lewis & Co 0207 923 3320 (fax) - ¢pakc
Lawrence Lupin Solicitors 020 8733 7250 (fax) - cpbakc

Howe & Co 0870 063 4887 (fax) - dpakc

Campsfield Duncan Lewis & Co 0207 923 3320 (fax) - ¢pakc
Lawrence Lupin Solicitors 020 8733 7250 (fax) - pbakc

Turpin and Miller Solicitors 01865 749099 (fax) - dakc

Cedars Duncan Lewis & Co 0207 923 3320 (fax) - ¢pakc

Lawrence Lupin Solicitors 020 8733 7250 (fax) - cpbakc

Colnbrook Duncan Lewis & Co 0207 923 3320 (fax) - ¢pakc
Wilson and Co 0208 880 3393 (fax) - dpakc

Fadiga & Co 0208 675 5958 (fax) - dpakc

Dover Duncan Lewis & Co 0207 923 3320 (fax) - dpakc
Howe & Co 0870 063 4887 (fax) - dpakc

Wilson & Co 0208 880 3393 (fax) - dpakc
Fadiga & Co 0208 675 5958 (fax) - dpakc
Halliday Reeves 01302 560 663 (fax) - dpakc

Thompson & Co 0208 6720363 (fax) - pbakc
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Harmondsworth Duncan Lewis & Co 0207 923 3320 (fax) - ¢pakc
Wilson and Co 0208 880 3393 (fax) - dpakc
Fadiga & Co 0208 675 5958 (fax) - dpakc
Harmondsworth -

(3apepxaHHble NO
CKOPOCTHOMY pexumy)

(Detained Fast Track)

Haslar Duncan Lewis & Co 0207 923 3320 (fax) - ¢pakc

Howe & Co 0208 880 3393 (fax) - dhakc

Morton Hall Duncan Lewis & Co 0207 923 3320 (fax) - ¢pakc
Fadiga & Co 0208 675 5958 (fax) - dpakc

Halliday Reeves Law Firm 01302 560 663 (fax) - dpakc
Thompson & Co 0208 6720363 (fax) - bakc

Wilson and Co 0208 880 3393 (fax) - dpakc

Parker Rhodes Solicitor s 01709 371917 (fax) - dbakc

Howe & Co 0870 063 4887 (fax) - dhakc

The Verne Duncan Lewis & Co 0207 923 3320 (fax) - ¢pakc
Fadiga & Co 0208 675 5958 (fax) - dpakc
Halliday Reeves Law Firm 01302 560 663 (fax) - dpakc

Thompson & Co 0208 6720363 (fax) - bakc
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Tinsley House Duncan Lewis & Co 0207 923 3320 (fax) - ¢pakc
Lawrence Lupin Solicitors 020 8733 7250 (fax) - pbakc
Howe & Co 0208 880 3393 (fax) - dpakc
Yarl's Wood Duncan Lewis & Co 0207 923 3320 (fax) - ¢pakc
Fadiga & Co 0208 675 5958 (fax) - dakc
Wilson and Co 0208 880 3393 (fax) - dpakc
Yarl’s Wood -
(sapepkaHHble no
CKOPOCTHOMY PEeXumy
(Detained Fast Track)
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pynnbl cneumanbHbIX NoceTuTenen

Removal Centre

HassaHwue rpynnbl

noceTurenen

Kak ¢ Humu casaTtbcs

Brook House IRC

Gatwick Detainees

Welfare Group

Tel: 01293 657 070
Fax: 01293 474 001

Campsfield House IRC

Asylum Welcome

Tel: 01865 722082
Fax: 01865 792532

www.asylum-welcome.supanet. com

Campsfield House IRC

Terrence Higgins

Tel: 01865 243389

Visiting Scheme

Trust (Oxford) www.tht.org.uk
Dover IRC Samphire Project | Tel: 01304 242 755
www.samphireproject.org.uk
Dungavel IRC Scottish Detainees | Tel: 0141 248 9799

Fax: 0141 243 2499

www.scottishrefugeecouncil.org.uk

Harmondsworth IRC,
Colnbrook IRC

Detention Action

Freephone number: 0800 587 2096
Tel: 020 7226 3114
Fax: 020 7226 3016

www.detentionaction.org.uk

Haslar IRC

Haslar Visitors

Group

Tel/Fax: 023 9283 9222

www.friendswithoutborders.org.uk

Liverpool Prison

Liverpool Prison

Visitors Group

Tel: 0151 709 7284

Morton Hall

Morton Hall
Detainee Visitors

Group

Tel: 07758 604 293

Email: mhvg@riseup.net
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Tinsley House Gatwick Detainees | Tel: 01293 657 070
Welfare Group Fax: 01293 474 001
www.gdwg.org.uk
Wandsworth Prison Wandsworth Tel: 020 8946 5343
Refugee Network
The Verne The Verne Visitors | Detainee Tel: 0751 852 3220
Group Other organisations: 0751 728 4059
Yarl’'s Wood Yarl’'s Wood Tel: 01234 272 090
Befrienders www.ywbefrienders.org

CneumanbHble NOCETUTENN HE al0T IOPUONYECKNX COBETOB, HO NOCELLAIOT TIOPbMbI U
oKasblBalOT APYryto NOMOLLb 3afepXaHHbIM. ECnun Bbl HAXOAUTECH MOA CTPaXen n
XOTUTE, YTO Obl K BaM nNpuLlen NoceTuTerb, Bbl MOXeTe 0bpaTuTbCs K HUM: Association
of Visitors Groups (AVID), 1b Waterlow Road, London N19 5NJ. TenedoH: 020 7281
0533.
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Cnucok opraHu3auuii, kotopble 6yayT nonesaHol:

OTNU opraHu3aumMm npenocTaBnsalT pasHble Ycrnyrm - COBETbl MU
nHdopmauunio. Ecnm nocne MMeHn opraHM3aunm HET HUKAKOro YTOYHEHNS,
nogpasymMeBaeTCs, YTO 3dTa opraHmsauusi OKasbiBaeT LUMPOKUI CNekTp
ycnyr (He topuanyeckmx) nubo okasblBaeT MoadepxKky OGexeHuam.
CBsxxMTecb C rpynnon KoTopasi HaxoauTca Onuxke K Bawemy MeCTy

XUTEenNbCTBa UM MECTy cofepXXaHus nog apecTom.
Asylum Support Appeals Project (ASAP)
[MomoraeT ¢ 3anofnHeHneM 3asaBfeHn Ha Nonck ybexuiua

Ground Floor, Anchorage House, 2 Clove Crescent, East India Dock,
London E14 2BE

Tel: 0203 716 0284
["opsyas nuHusa no Bcem Bornpocam: 020 3716 0283
Fax: 0203 716 0272

www.asaproject.org

Asylum Aid

npeﬂ,OCTaBﬂﬂeT rpnan4ecKkmne CoBeTbl N NO HEKOTOPDLIM AellaM MOXET

NPeAcTaBnATb BalluM MHTEPEChl HENOCPEACTBEHHO B cyae

Club Union House, 253 -254 Upper Street, London N1 1RY

Office: 020 7354 9631

["opsyas nuHusa no Bcem Borpocam: 020 7354 9264 BTopHuk 1pm- 4pm
Fax: 020 7354 5620

www.asylumaid.org.uk
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Asylum Welcome

[MNomoraeT 3anonHuTL Section 4 3aaBneHunin

Unit 7, Newtec Place, Magdalen Road, Oxford, OX4 1RE
Tel: 01865 722082

Fax: 01865 792532

www.asylum-welcome.org

Bail Circle
OpraHusaums nioaen, okasbiBaloLMX YCIyru nopyyutenemn

Churches Together in Britain and Ireland, 39 Eccleston Square, London,
SW1V 1BX.

Tel: 0845 680 6851
Fax: 0845 680 6852.

www.ctbi.org.uk/CHA/94

Bail for Immigration Detainees (BID)

|'OpVI,EI,VI‘-IeCKVIe KOHCYJbTaunn n nomMmollb B 3anoJIHEHUN 3asaBreHnn Ha

nosnyyeHue ocsoboxaeHust nog 3anor (bail)

28 Commercial St, London E1 6LS.

Tel: 020 7247 3590 (Mon-Thurs, 10am-12 noon)
Fax: 020 3468 2489

www.biduk.org.uk

Detention Action
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Leroy House, Unit 3R, 436 Essex Road, London N1 3QP
becnnatHbin HoMmep: 0800 587 2096

Tel: 020 7226 3114

Fax: 020 7226 3016

www.detentionaction.org.uk

Freedom from Torture

Oka3sblBaeT MeANUMHCKYI0 MOMOLLb 1 MOAAEPXKKY AepTBaM MNbiTok. MoxeT

BbIMyCKaTb MEANLUHCKO-IOPUANYECKNE OTHEThI
111 Isledon Road, London N7 7JW

Tel: 0207 697 7777

Fax: 020 7697 7799

www.freedomfromtorture.org

Medical Justice

ObecneunBaeT nocelleHMe MeaukoB NoasaM, HaxXo4sALWMXCs Nog apecTtom

B CBSI3M C MUTPALMOHHbBIMUK Aenamu.
Tel: 0207 561 7498
Fax: 08450 529370

www.medicaljustice.org.uk

Refugee Action

Ha gaHHbIn MOMEHT OHUM 3aHMMatoTca nporpammon Choices Assisted

Voluntary Return, kotopag Bkntovaet B cebsi: 1) Voluntary Assisted Return
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and Reintegration Programme (VARRP) - [lo6poBosnibHOe BO3BpaLleHne B
CTpaHy 1 nomoLlb ¢ ycTponcTeoMm, 1 2) Assisted Voluntary Return for
Irregular Migrants (AVRIM) [JobpoBosibHOe BO3BpaLleHue B CTpaHy, B
KOTOPOW MUrPaHT TOXe He UMeET neranbHoro cratyca. OgHako, Bbl He
CMOXEeTe y4acTBOBaTb B 9TOW NporpaMmme 4o Tex rnop, Noka Bbl HE

ocBoboguTechb. ObpaTntTech K HUM cpasy nocre Bbixoga Ha cBoboay.
Victoria Charity Centre, 11 Belgrave Road, London SW1V 1RB

Tel: 020 7952 1511

Fax: 020 7821 9382

Mo BbIGOPY MOXHO No3BoHMTL No: 0808 800 0007 or 020 7952 1510

www.refugee-action.org.uk

Refugee Council

KoHcynbTaumsi n nogaepkka no ocCHoBaM npaB OexeHLUeB
JNlongoHcknin ocpuc: Tel: 020 7346 6700,

e-fax: 020 3743 9581.

Ecnu Bbl pebeHOK, KOTOPOro yaepXXuearoT nog apectom, nimbo y Bac ectb

CBeJEHVS, YTO rae-1o yaepXkusarT pebeHka - To coobuimTte B:
Children’s Section: Tel: 020 7346 1134
Email: children@refugeecouncil.org.uk

www.refugeecouncil.org.uk

United Nations High Commission for Refugees (UNHCR) UK Section
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OcHOBHas Uenb 3TON opraHuM3auumn - obecneuntb cobnogeHue npaB U
HopMarbHOe codepkaHue Nuu, Uwywmux yoexuua. Bkniovas B HEKOTOPbIX

cnyyasx gaxe (paktnyeckoe BMeLLATENbCTBO B KOHKPETHOE AeNno
Mo ropngunyecknum sonpocam: 0744 296 8297 or email: gbrlo@unhcr.org

www.unhcr.org

Scottish Refugee Council
Mopoepxka n coeT 6exeHuam.
Tel: 0141 248 9799

Fax: 0141 243 2499

www.scottishrefugeecouncil.org.uk

'oe HanuTu lopuUcTa-npeancrasuTesnia U Kyaa HanpasJiaTb »Xanoobl:

Law Centres Network

NHopMaLMOHHBIA LEeHTP, B KOTOPOM MOXHO y3HaTb, rae bnwxkanmni

IOPUANYECKUIA LeHTP:
Floor 1, Tavis House, Tavistock Square, London WC1H 9NA
Tel: 020 3637 1330

www.lawcentres.org.uk

Office of the Immigration Services Commissioner (OISC) - odwmc

KOMUCCUoOHepa no uUMMurpaumMoHHbIM aesia

5t Floor, 21 Bloomsbury Street, London WC1B 3HF
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Tel: 020 7211 1500
Tel: 0345 000 0046 (N0 MeCTHbIM pacLeHKam)
Fax: 020 7211 1553

www.oisc.homeoffice.gov.uk

[deaTenbHOCTb COBETHMKOB MO MMMUIPaLMOHHBIM BONPOCaM perynmpyeTcs
OISC. 310 03Ha4yaeT, 4YTO BCE COBETHMKU [OO0IKHbl COOTBETCTBOBATb
TpeboBaHMaAM U cTaHgapTam gaHHon opraHusdaummn. B OISC ecTtb cnmcok
0400OpEHHBIX OpraHusauun, K KOTOpbiIM Bbl MOXeTe obpaTtutbcs. Tak xe,
OISC paccmaTpuBaet xanobbl M NpPoBOAUT paccnenoBaHusi, ecnu bbinn
COBEPLUEHHbI HE3aKOHHblE OENCTBMSA MO OKa3aHWK YCNyr COBETHMKA He

0406pEeHHBIMY NMLAMU\OpPraHn3aLUsaMu.

The Law Society
The Law Society, 113 Chancery Lane, London WC2A 1PL
Tel: 020 7242 1222

The Law Society (FOpngnyeckoe coobuecTBo) - 3TO NpeacTaBUTENLCKOE U
perynupyroulee coobulectBo opuctoB (solicitors) AHrnun u Yaneca. Law
Society MOXeT CcooOLMTb BaM KOHTaKTHble JaHHble HPUCTOB, K Npumepy

Tex, KOTopble Creumann3npyTcs B UMMUIpaLMOHHOM NpaBse.

UTobBbl HaAWTWM TakKoro lpUCTa, Bbl MOXETE BOCMONb30BAaTbCA MX OHMaWH

0asou:

http://solicitors.lawsociety.org.uk/about
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O6partnTe BHMMaHWe, Koraa Bbl NocbiiaeTe xanoby:

Ecnu Bbl He yaoBneTBopeHbl paboTon Ballero topucta - npeacraBuTens,
Bbl MMeeTe npaBO noxanoBaTbCsd Ha Hero. O6bIYHO, COBETYIOT
nonpoboBaTtb pewntb 3Ty nNpobnemy HanucaB MUCbMO nuLy, KOTOpoe
3aHMMaeTcH pacCMOTpPEHMEM  TakMxX  CMOPOB B KOHKPETHOM
dbupme/opraHe\opraHusagmen, 4O Toro, Kak Bbl HanpasuTe xanoby B OISC
unn B Solicitors Regulation Authority (KOpmngnyeckoe coobuiecTtso) unm
Legal Ombudsman (OmbyacmeH - 4enoBeK OTBETCTBEHHbIM 3a

cobnogeHne npas Yyenoseka).

Solicitors Regulation Authority (FOpnanyeckoe coobuiecTtso)
Tel: 0370 606 2555
Fax: 0121 616 1999

www.sra.org.uk

Legal Ombudsman (OwmbyacmeH - 4enoBek OTBETCTBEHHbIA 3a

cobnogeHne npas Yyenoseka)
Tel: 0300 555 0333

www.legalombudsman.org.uk

Complaints against the Home Office (?)Kanobel Ha genctBua paboTHMKOB

MwuHuctepcta BHyTpeHHUX [en)

UToObl nogath xanobbl Ha AencTeus paboTHUKOB OTAENOB MO Bblgaye BU3
n murpauun Munuctepctea BHyTpeHHux [Oen (Home Office, UK Visas and
Immigration), a Tak xxe otgeneHvem Mmmurpauum n genoptauyum (Office

Immigration and Enforcement), Bbl MOXeTe HanucaTb No agpecy:
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Home Office

Direct communications unit
2 Marsham Street

London SW1P 4DF

public.enquiries@homeoffice.gsi.gov.uk  ®dakc Home Office: 020

7035 4745. Tak e, Bbl MOXeTe MNO3BOHUTb MO TenedoHy
NpPaBUTENbLCTBEHHOIO  pacnpeaenuTensHoro TenedoHHOro LeHTpa
no tenedoHy 020 7035 4848.

>Kano6bbl yneHam NapnameHTa

UneHnbl [MapnameHta (Members of Parliament (MPs) npeacrtasnsior
WHTEpPECHbl NOEeN, XMUBYLLUNX B UX permoHe. B HeKoTopbIx cny4asix, korga
NPUCYTCTBYIOT UCKITIOUUTESNbHbLIE NUYHbIE U CEMENHbIE OBCTOATENBLCTBA, U
BCE npeablayLline nonbiTkM ocBo6oANTLCS OKa3anucb HeyaauHbIMK, YneH
[MapnameHTa MOXET BMELLATbCA B 4EN0 Ha CTOPOHE yaepXmMBaemoro. Tak
Xe 93To MoXeT ObITb paccmoTpeHne xanob Ha HecnpaBeanueoe
yoepxaHne 6e3 [O0CTaTO4YHbIX OCHOBaHWMA WKW MNIOXOe OTHOLWEHME B

TIOpbME.

UTobbl BbISICHUTBL, K KOMY M3 YneHoB [lapnameHTa Hago obpawiartbes,
3BoHuTEe: 020 7219 4272.

Bam HyxHO 6yameTr coobwmtb O nodtoBoM agpece (postcode) Bawero
LueHTpa 3agepxaHua (detention centre) unmn agpec, No KOTOPOMY Bbl XXUIK

B AHIMUM OO TOro, Kak Bac nocagunu.
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CBsizatbcsl C Bawmm YneHom [lapnameHTa Bbl MOXeTe 4epes
pacnpegenuTenbHbii TenedoHHbIW LeHTp B House of Commons, 3BOHUTE

020 7219 3000. Nnu obpaTtuteck no canty: www.parliament.uk

Home Office Departments - Otaensl MuHucTepcTBo BHyTpeHHUX [en

Home Office — Facilitated Return Scheme (YnpouieHHas cxema no

BO3BpPALLEHMIO B CTPaHY CBOEro NMPOUCXOXAEHUS)

OT1a cxema ucnonb3yeTcs nuuamMmm Apyrnx HauMoHanbLHOCTEN, KOTopble
MMET CYAMMOCTb U XOTenun 6bl BEPHYTLCHA B CTPaHY CBOETO

NMPONCXOXOEHNA.

Tel: 020 8760 8513

Section 4 (1)(c) bail accommodation applications — Bail Team (Komanga,
3aHumatoLascs section 4 bail 3aasneHnn Ha nonyveHne mecrta

KUTENbCTBA.
Tel: 020 8196 0347
Fax: 0870 336 9368

Home Office general contact - 1o Bcem o6wmm Bonpocam:

The Courts - cyabl

The Immigration and Asylum Chamber - [lanata no sonpocam

UMMUIpaLMKM U NpeaocTaBneHns yoexuila
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Call Centre -o6wuin TenecoH: 0300 123 1711

NMEPEYEHbL FOPUCTOB - SOLICITORS NO MUTPALUIMOHHOMY MNMPABY

Middlesex HA9 ONP

www.lawrencelupin.co.uk

Brook House, Campsfield
House, Tinsley House, Yarl's
Wood Fast Track,

Harmondsworth Fast Track

HASBAHUE |ANPEC TEJTE®OH OAKC
Wilson & Co | 697 High Road, Tottenham 020 8808 7535 | 020 8880
London N17 8AD 3393
www.wilsonllp.co.uk
Colnbrook, Harmondsworth,
Yarl’s Wood, Harmondsworth
Fast Track, Yarl’'s Wood Fast
Track.
Lawrence 10t Floor Tower 020 8733 7200 | 0208 733
Lupin 1 Olympic Way 7250
Solicitors Wembley
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Duncan Lewis

1 Kingsland High Street
Hackney
London E8 2JS

www.duncanlewis.co.uk

Brook House, Campsfield
House, Colnbrook, Dover,
Harmondsworth,
Harmondsworth Fast Track,
Haslar, Morton Hall, Tinsley
House, The Verne, Yarl’s
Wood, Yarl's Wood Fast Track

020 7923 4020

020 7923
3320

Fadiga & Co

257-259 Balham High Road
London SW17 7BD

www.fadigaandco.com

Colnbrook, Harmondsworth,
Morton Hall, The Verne,
Harmondsworth Fast Track,
Yarl's Wood, Yarl's Wood Fast
Track.

020 8672 8779

020 8675
5958
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Howe & Co 1010 Great West Road 020 8840 4688 | 020 8840
Brentford 7209
Middlesex TW8 9BA
www.howe.co.uk
Dover, Haslar, Tinsley House,
Yarl’'s Wood Fast Track,
Harmondsworth Fast Track.
Halliday PO Box 481 0844 811 2147 | 0844 811
Reeves Law | Gateshead or 2148
Firm Tyne & Wear NE8 9DW 0191 477 7728
www.hallidayreeves.co.uk
Dover, Morton Hall, The Verne
Parker The Point 01709 01709 371
Rhodes Bradmarsh Way 511100 917
Hickmott Bradmarsh Business Park
Solicitors Rotherham S60 1BP
www.prhsolicitors.co.uk
Morton Hall
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Thompson & |First Floor, 0208 682 020 8682
Co 14-16 Mitcham Road 4040 4500
London, SW17 9NA
www.solicitorsintooting.co.
uk
Dover, Morton Hall, The
Verne, Yarl’'s Wood Fast
Track
Harmondsworth Fast Track
Turpin Miller |1 Agnes Court 0186 5770111 |0186 574
& Higgins Oxford Road 9099
Oxford OX4 2EW
www.turpinmiller.co.uk
Campsfield House
Livingstone 84 Carlton Place, 0141 429 0141 420
Brown Glasgow G5 9TD 8166 1337
www.livbrown.co.uk
Gray & Co 16-16A Bilsland Drive, 0141 0141 9469402
Solicitors Maryhll, 9467777

Glasgow, G20 9™

WWW.
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Women’s Legal Services Agency Ltd., |0141 0141 3530354

Refugee Project |Fleming House, 134 3533354
Renfrew Street, Glasgow,
G3 6ST

Peter G Farrell 70 Royston Road, Glasgow, [0141 0141 5520333
G21 2NT 5520033

Peter G Farrell 1594 Dumbarton Road, 0141 0141 9506708
Glasgow G14 9DB 9502961

Hamilton Burns |63, Carlton Place, Glasgow, |0141 429 0141 429
Lanarkshire G5 9TW 0600 0650

Drummond Miller |65 Bath Street, Glasgow G2 | 0141 0141 3328295
2DD 3320086

GLASGOW (DUNGAVEL)

Law Centres - KOpmanyeckuin ueHTp NpeaocTaBnseT puandeckme ycnyru,

N BMOJTHE BO3MOXHO, YTO OnukanLLnm HaxoamTca Heganeko oT Bac.

UTobbl HanTn Gnmkanwmin, cesxxmtechb ¢ LeHTpom Law Centre Network no

TenegoHy:

Tel: 020 3637 1330

www.lawcentres.org.uk
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Citizen Advice Bureaux (CAB) - biopo no okaszaHuio nomMoLLm rpaxgaHam -
NHorpa ceasbiBaeTca ¢ Legal Aid Agency 1 MoXeT okasaTb Bam

BecnnatHyto Nomouyb no MurpayuoHHbeivM Bonpocam
Tel: 03444 111 444

www.citizensadvice.org.uk
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NMEPEYEHb UCIOJb3YEMbIX TEPMNHOB

9ATO CINMUCKOK TEPMMHOB, NCIMNMOJIbSOBAHHbBIX B JAHHOM
PYKOBOACTBE, Bbl MOXXETE HAUTU EFO NMPOYTEHUE MONE3HbIM.

CIO baill

910 ocBoboxaeHne nog 3arnor, BblgaHHOEe [NaBHbIM  MUrPALMOHHBLIM
oduuepom (Chief Immigration Officer bail). 910 ogmH un3 cnoco6os,
KOTOPbIM Bbl UMM Ball NpeAcTaBUTENb MOXETe NofaBaTb 3asiBIEHME Ha

ocBoboxaeHue.

Convention Travel Document (CTD)

Convention Travel Document, yacTto n3BecteH kak ‘blue document’ - cuHun
AOKYMEHT - BblAaeTcsa nogsaMm, nonyuYumBwKMM cTaTtyc OexeHua Aans
NCNONb30BaHNA Kak OOKYMEHT AN nepeaBuKeHUss BMeCTO nacrnopTa npu
Bble3fe 3a pybex. IOTOT OOKYMEHT AeNCTBUTENbHbIN BO BCEX CTpaHax

Kpome TOW, B KOTOPOW YenoBeK nckan yoexuiue.

Detention Duty Advice scheme (DDA)

OTa opraHuvsauma okasbiBaeT 6OecnnatHbli  OPUOMYECKNA  COBET,
BblJaHHbIN opugnyeckumn compmamu. Perynunpyetcsa Bce creumarnbHbIM
coBeTOM Mo topuandeckmm KoHcynbTauusam  (Legal Aid  Agency)

cneunanbHO A5nd TeX, KTO B AaHHbIN MOMEHT HaxoauTcs noA apecTomMm.

Dispersal

Dispersal ato npouecc, npu kotopom MwuHucTepctBOo BHyTpeHHnx [en
(Home Office) nepemewaetr nuuyo, vwyuwee ybexuwa, B HOBOE MECTO
XutenbcTtBa - BHe JloHgoHa unn South East (KOro-BocTtok). M3HavanbHO
OHM XWUNKN B NEPBUYHOM pasMeLlleHnn, 0o Tex Nop, noka He BbIIo NPUHATO

OKOHYaTenbHOe pelleHne no Aeny o npegocTtaeneHun ybexuwa. Kak
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TONbLKO UX 3adBneHne Obino ogobpeHo, oHM nepemeulatotcs B dispersal

MECTO XUTenbCTBa B Ntobon gpyron Yactn AHrnuu.

European Convention on Human Rights (ECHR)

EBponenckas KOHBeEHUMA MO npaBam 4YerioBeka - 3TO MeXOyHapoOHbIn
lopuanYecKnin Joroesop, MPUHATBIM nog pykoBoacTtBoMm CoseTa EBponbl
(Council of Europe). MpnHUMnbl 3TON KOHBEHLUN MOTYT ObITb NPUMEHEHBI B

cygdax Ha Tepputopumn AHrnnun.

Facilitated Return Scheme (FRS)

970 cxema [o6pOoBONLHOIrO BO3BPALLEHNS NUL, APYIMX HALWOHaNbHOCTEN B
CTpaHy X MNPOUCXOXAEHUS MOCne TOro, Kak OHW OTObINM HakasaHue.
Pa3paboTkon 1 ocyLleCcTBEHNEM ITON CXEMbI 3aHUMaeTca MMHUCTEPCTBO

BHyTpeHHux den (Home Office).

Fast track procedure

OTO npoueaypa ucnonb3yeTca Ans Toro, YToObl BbIYUCAUTE TE 3asBEHUS
Ha npenocTtaBneHve ybexuia, kotopble MuHncTtepcTteo BHyTpeHHux [en
(Home Office) npusHaeT cooTBeTcTBYHOWMMM YycroBuam (“suitable”).
3aaBuTenu, ydacTteylowme B 3TOM nporpamme ByayT HaxoauTbCA B LLIEHTpe
BPEMEHHOIO  CoAepXXaHus (Immigration Removal Centre) n
nepBoHavanbHoOe pelleHne, a Tak e UTOroBoe pelleHne n obxanosaHue
no ux Aeny npouM3onaeTr HamHoro ObicTpee, Yem 06bivHO. [eno Oyaer
COOTBETCTBOBaTb YCNoBUAM ANs paccMmoTpeHuna B pexuve “fast track”,
ecnn MuHuctepctBo BHyTpeHHux [en (Home Office) pewwut, 4to geno

MOXET ObITb PELUEHO OYEHb ObICTPO.

First-Tier Tribunal (Immigration and Asylum) (see A/T)

The First-tier (Immigration and Asylum Chamber) unu FTT (IAC’) - ato
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He3aBuCUMbIN  TpubyHan, 3aHuMMalrLWMNCs BOMNpocaMn ochapuBaHud
peweHnn, npuHATbiX  MuHuctepctBom  BHyTpeHHux  [Oen  wvnm
NpPaBUTENbCTBEHHbLIMU opraHamu no BONpocam MUrpaymn,
npegoctaBneHns ybexuwa v rpaxgaHctBa. Tak Xe OHO 3aHMMaeTcs

3aaBneHnaMmn ob ocBoboXXaeHnn noa 3anor.

Higher Courts

[na yenen padHoro pykosoactea Higher Courts mbl nogpasymesaem High
Court in England and Wales - BepxosHbii Cyg AHrnum u Yaneca, Court of
Session (Outer House) aHanornyHbin cyq B LWotnaHaum mn High Court B

CeepHon NpnaHguw.

Home Office — UK Visas and Immigration

OT0 pgenaptameHT  MwuHuctepctBa  BHyTpeHHux  [en,  KoTopbIn
KOHTpONMpyeT BoMnpocaMu AHIUACKUX TPpaHuLy, U MUrpauuun, a Tak Xe
cneauT 3a UCMOSMIHEHMEM 3aKOHOB B cpepe nMmMmurpauum v rpaHuy,. Tak xe
9TOT AenapTamMeHT 3aHMMaeTCcd pacCMOTPEHMEM BOMPOCOB O Bblaaye
rpaxgaHctea, MnpaBoO Ha  MNOCTOAHHOE  MEeCTO  XuTenbcTtBa U

npegocTaBneHne yoexua.
Human Rights Act 1998

OTOT 3aKOH 3akpenun EBpoOnenckyto KOHBEHUMIO MO MpaBam 4YerioBeka
(European Convention on Human Rights (ECHR)) B pamkax aHrnmmckoro

npaea.

Legal Aid Agency
McnonHuUTenbHbIN OpraH npaBUTENbCTBA, KOTOPbIA SABMAETCSH, O4HaKo,
He3aBUCUMbIM, W OTBEYaeT 3a npegocTaBneHNne CXeM OKasaHusA

HOPUONYECKOW NOMOLLN Ha Tepputopmn AHrMn 1 Yanbeca.

IAC

Manata no Bonpocam MWMMWrpauuMM W npegocTaeneHus ybexuwa. U
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(*)aKTI/ILIeCKI/I 3TO 3AaHnme, rge nponm3BoaATCA Cyﬂ,e6HbIe cnywaHua Aans
nony4vyeHuns ocBoboOXaeHns noa 3aﬂOF.()ﬂHOBpeMeHHO TaK Ha3biBA€TCA

opraH, KOTOpbIi OpraHM3yeT 3TU ChyLLaHuUS.

Immigration judge (1J)
Tak Ha3blBalOT MUMMUIPALMOHHOIO CyAblo, KOTOPLIA paccMaTpuBaeT eSO B

nepsom TpubyHane un Bbicwem TpubyHane.

Immigration Removal Centre (IRC)

LleHTpbl N0 BpeMEHHOMY coaepXaHUo UMMUTPaHToB. OHM UCMNONb3YTCA
ANda 3aKniyeHns Tam ntogen B cootseTcTBum ¢ Immigration Act, Bkntoyas
TeX 3aKMYEHHbIX, B OTHOLLUEHUM KOTOPbIX YXXe OblNo NPUHATO peLueHne u

OXMAawT gAenoprauunu.
Initial accommodation

OTO NepBUYHOE pasMelleHne DexeHUEB A0 TOr0 MOMEHTA, NoKa OHU He
nonyyat otBeT u3 MuHuctepctBa BHyTpeHHux [Len (Home Office) no
noBody BbIHECEHHOrO MO MX Aeny pelwleHus. Ecnu 3aaBneHue sBnseTcs
ycnewHblm, 6exeHey OyoeTr nepeBeaeH B Opyroe, MOCTOAHHOE MECTO

pasmelleHna - cmoTpu nogpobHee Dispersal Accommodation.

Judicial review

CypnebHblin  Hag3op. JTO npouedypa nepecMoTpa  peLleHus, Koraa
BepxoBHbin Cyn (High Court) onpegenset, 6bi10 NN pelleHne NpUHATO
3akoHHO. CyneOHbli Haa30op OrpaHuYeH NepecMoTPOM 3aKOHHOCTUM - TO
eCTb He paccmaTpumBaeT 3aHOBO (pakTuyeckne oOCToATENbCTBA U HE
oueHmBaeT obCcTosATeNnbCTBaA KpOME TeX, YTO 3anucaHbl B MaTepuanax

aena.

Legal Aid

KOpuanyeckas nomMollb, KOTOopasi NPedoCTaBNsAeTCs OnpeaeneHHbIM
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KaTteropmam rpaxgaH, B criy4ae, eciin OHM caMn He B COCTOAHUN 3a Hee

3annaTtuTb, rocy4apcTBO NAaTUT 3a HUX.
Legal representative

KOpucTt-npencrasutens 3To barrister unu solicitor, a Tak ke nodbon gpyromn
NMOMOLLHWUK OPUCTa, €ro yrnosIHOMOYEHHOE NUUO, KOTOopble OENCTBYIOT OT

MMEHN U B NONb3y 3adBUTENA.

Monthly Progress Report (MPR) ExxemecsiuHblin OTYET no BalLemy geny

B 3akoHe ecTb nonoxeHue, no kKotopomy MuHuctepctso BHyTpeHHMX Lden
(Home Office) obgasaHo: (i) perynapHO nepecmaTpvBaTb OCHOBaHUA
Ballero 3agepXaHusi, 4ToObl YybeauTbCsA, 4YTO Balle 3agepXaHue
obocHoBaHo. (ii) yka3blBaTb OCHOBaHMSA A9 COAEPKaHNA BaC NOA CTPaXen
B NMUCbMEHHOM Buae. JTO NPOM3BOAUTCSH KaXAbld Mecsl U BaM OOSMKHbI
nepecobinareca otyetol - MPR. lpaBena cogepxaHusa - Detention Rules
2001 ycraHaBnuBatoT crnegywowee: ‘9.—(1) Every detained person will be
provided, by the Secretary of State, with written reasons for his detention at
the time of initial detention, and thereafter monthly.” “9.-(1) Kaxgbwi
3a4epXaHHbI  [JOIDKEH [10J1yYNUTh OT  YIOJTHOMOYEHHOro 4OSHKHOCTHOIMO
JIMa OCHOBAHWS €ro rpofdoInKarLLErocs CoaepXXaHus og Crpaxed B
MMCbMEHHOM BUAE, HAYUHAS C CaMOro MeEPBOro 4HS 384EPXKaHNS U KaXKabIv
mecsy rocrie’”. 3To yrioMuHaeTcs elye pas B yactm 55 VIHctTpykymi Home
Office - Enforcement Instructions and Guidance, a WMeHHO
cnepywuwee.: 7...J] reasons for detention should be given in all cases at the
time of detention and thereafter at monthly interviews.” (paragraph
55.6). "OcHoBaHns 4715 384€pKaHns LOIKHBbI ObiTb COOOLYEHbI B MOMEHT
3agepxaHus U 3atemM epecmMoTpeHbl U COOOLYEHbI 334epXaHHOMY Ha

exemecs4YHou ocHoBe”
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Notice of Hearing
910 nncemo m3 IAC, B KOTOPOM yKasblBaeTcs AaTa, BpeMd U MeCTo

npoBeaeHns cynebHoro 3aceaaHus.

Office of the Immigration Services Commissioner (OISC)
Odmc kommuccuoHepa NoO MMMUrpaLMOHHLIM Aenam, KOTOPbIN OKa3sbliBaeT

YyCINyru COBETOB MO UMMUIPaLVOHHbIM Aenam.
Reporting - oTMETKM B nonuuun

BonblMHCTBO GEXeEHUEB, KOTOPbIE HE YAEPXKNBAKOTCS B LEHTpax, 06a3aHbI

OTYNTBbIBATbCA U PErNCTPUPOBATHCA B MNOJINLINN.

Statutory review

9710 3aaBneHne B BepxosHom Cyae (High Court) B cootBeTcTBMM C Section
101(2) Nationality, Immigration and Asylum Act 2002 gna nepecmoTpa
peweHnuns TpubyHana (First-tier Tribunal). PeweHne npuHMmaeTca ogHUM
cyobenn 6e3 npoBedeHUs OOMOMHUTENbHbLIX CyAEOHbIX CrylwaHuin n Ha
OCHOBaHWN TONbKO TeX [AOKYMEHTOB, KOTOpble MpUKpenneHbl K

nmetoLiemMycs geny.

Temporary admission (‘TA’)

BpemeHHOe pa3spelleHne - BblOaeTcsa MoOSaM, >Kenawwmm nonyyvntb
ybexuwe B mecTte obpalleHuns, KotopbiX MuHucTepcTtBo BHyTpeHHMX [Len
He XenaeT nomewaTtb nog apecT. Nonyymslin gaHHOe paspelleHne byaet
BblAaHa cneumnanbHaa dopma [S96. Bbl Tak e MoXeTe MonyyYnTb
BpemeHHoOe PaspelleHune, fgaxe Haxogach nog apectoM, eCcriv HanuweTe B

MwunHuctepctso BHyTpeHHUx Jen (Home Office).

Upper Tribunal (see AIT and First-tier Tribunal (Immigration and Asylum
Chamber))

97



OcsoboxaeHuve lMog 3anor — CnpaBoyHuk Mo OcsoboxaeHuto Mog 3anor (Bail for Immigration Detainees —
“BID”)

OTn opraHmsauyum 3ameHunn AIT  (cmoTpu Bbiwe). Upper Tribunal
(Immigration and Asylum Chamber) or UT (IAC) - Bbiclumin TpubyHan
Manatbl NO MUrpayMoOHHLIM Aenam W NpeaocTaBneHuto ybexuuwa - 3To
rmaBHbln OEUCTBYHOLWMA Cyd, KOTOPbIA 3aHMMaeTca obXanoBaHUSMU
(appeals) Ha pelleHuss NPUHATbIE NepBUYHbIM TpubyHanom - First-tier

Tribunal (Immigration and Asylum) Chamber.

Voluntary Assisted Return & Reintegration Programme (VAARP), and
Assisted Return for Irregular Migrants (AVRIM)

[o6poBonbHOEe BO3BpalleHWe B CTpaHy M MOMOLLb C YCTPOWCTBOM, WU
nobpoBofibHOE BO3BpallleHMe B CTpaHy, B KOTOPOW MWUIpPaHT TOXe He
nmMeeT neranbHoro cratyca. OgHako, Bbl HE CMOXETe y4acTBOBaTb B 3TUX
nporpamMmmax Ao Tex Mnop, noka Bbl He ocBoboauTecb. ObpaTuUTEeCh K HUM
cpasy nocre Bbixoga Ha cBoboay. Cenyac 3T cxembl paboTaloT B pamMKax

opraHudaunn Refugee Action.
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Bail for Immigration Detainees (BID)

3apernctpmupoBaHHasi B AHIMMU KOMMaHUS C OrpaHUYeHHOM

OTBETCTBEHHOCTbIO
Appec: 1b Finsbury Park Road, N4 2LA

Registered Charity (3apernctpupoBaHHas 6rnarotBopuTenbHas

opraHudauuns) No 1077187
Exempted (ogobpenue) by the OISC No N200100147

BecnnaTHoe pykoBOACTBO AN coAepKaLlnXcs No4 apecTom,

noAroToBNeHHOEe KOMaHaow -
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Llenb gaHHOro pykoBoacTsa - onncaHne cnocobos 3aLlnTbl Npas
3aepXXaHHbIX NpY nogayun 3adasneHnn Ha ocsoboxaeHune nog 3anor (bail).
Ho ctoga He BKItovaloTcs pekoMmeHgaummn ans 3anofiHeHUW 3asBrieHn ona

noNly4yeHnA npasa OCTaBaTbCA B AHrnmn.,

OTM COBETLI HE ABNAOTCA ropngn4eCKkMMmm KOMMEeHTapnamMm n He

NpUPaBHUBAIOTCA K HOPMaM 3aKOHa, TO €CTb OHU He 3aMeHSIT 06paLLeHNs K
IOPUCTY-NPEACTaBUTENIO.

IMbl cTapanuck caenaTh 3TO PYKOBOACTBO Kak MOXHO Gornee akTyarnbHbIM U
TOYHBbIM Ha8 MOMEHT OTAa4M B neyatb. Ho Mbl He MOXeM B3ATb Ha cebs

loTBETCTBEHHOCTL 32 BO3MOXXHbIE OLLIMOKK 1 npepynpexgaem Bac, 4To

3dKOHbl MEHAKOTCA OYE€Hb 6bICTpO N npaswuiia cogep>xaHund noa apect MmoryT

M3MEHATbCA.

www.biduk.org
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The First-tier (Immigration and Asylum Chamber) или FTT (‘IAC’) - это независимый Трибунал, занимающийся вопросами оспаривания решений, принятых Министерством Внутренних Дел или правительственными...
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Палата по вопросам иммиграции и предоставления убежища. И фактически это здание, где производятся судебные слушания для получения освобождения под залог. Одновременно так называется орган, который организует эти слушания.
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Так называют иммиграционного судью, который рассматривает дело в первом трибунале и высшем трибунале.
	Judicial review
Судебный надзор. Это процедура пересмотра решения, когда Верховный Суд (High Court) определяет, было ли решение принято законно. Судебный надзор ограничен пересмотром законности - то есть не рассматривает заново фактические обстоятельс...
	Statutory review
Это заявление в Верховном Суде (High Court) в соответствии с Section 101(2) Nationality, Immigration and Asylum Act 2002 для пересмотра решения Трибунала (First-tier Tribunal). Решение принимается одним судьей без проведения дополните...
	Upper Tribunal (see AIT and First-tier Tribunal (Immigration and Asylum Chamber))
	Эти организации заменили AIT  (смотри выше). Upper Tribunal (Immigration and Asylum Chamber) or UT (IAC) - Высший Трибунал Палаты по миграционным делам и предоставлению убежища - это главный действующий суд, который занимается обжалованиями (appeals) ...



